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[1T0 U MAKEDONILJI

Slavko JANEVSKI

Danima pre proslave dana

Nima petogo-
di¥njice Narodne Republike Makedo-
nij{? proneo se glas, prodro i u naju-
daljenija sela, uzdrhtala su srea:

= T1to dolazi!

) Ali to su bila nagadanja. Prosto --
z#lja, koja je snagom lavine podigla
ljude i ponela ih u susret dragom li-
ku Coveka. A zatim, Saputanje je pre-
raslo u glasan oduSevlieni raiz:nvnr.
U svitanje praznika, zajedno sa ilinij-
glkim praskozorjem. zadrhtala je u bla

gom vazduhu vest o dolasku Mar-
#ala.

Na nekoliko sati pre pocetka zaista

retkog mitinga, bujica sarolikog sve-
ta preplavila je trg grada u radosnom
istekivanju. Tri stotine i pedeset hi-
lJjada makedonskih trudbenika nes'tp
liivo je ocekivalo svoj wveliki susret
ga Titom... Najednom, iz mase je za-
drhtao nerazgovetan ZzZagor; progag ie
m'_a-dom, prerastajuci u grmljavinu
klicanja: — Ti-to, Ti-to, Ti-to..,
. Udarni¢ki ritam britkih slogova
probijao se do poslednjih redova i
vracao ponovo do prvih mekim, to-
plim ritmom:

~— Nie Makedoncite Tito si go sa-

kame...

W #F By

Iz krajnjih redova zgusnute, usta-
lasane mase, probija se prema tribi-
ni starica moriovka, bleda i zadiha-
na, sa sivim, groznic¢avim sjajem is-
pod retkih obrva, Probija se starica
vesto 1 moljaka tihim sopranom:

— Sine, golube, duso majcina... pro- -

pusti, baba da vidi..,

Dugo se probija do kordona mla-
dih. svec¢ano ozbilinih milicionara. A
zatim ponovo meoli, uzbudena kao de-
vojcica:

— Deco, zlatni moji, pustajte...

O¢i pune vlage kratkovido se na-
prezu, tanka, Iljubicasta usta podrh-
tavaju. Prilazi joj potpukovnik iz Ti-
tove garde i vodi je blize tribini, Sta-
rica gleda, suze ne mozZe sakriti, re-
¢i jo] se saplicu o bezube desni:

- Mill... Dozivela sam... Mili,,

Najpre su se mladiéi dosetili, a za=-
tim su i stariji prihvatili., Vesto odr-
zavajuci ravnotezu, stojali su jedan
drugome na ramenima, istezali znoja-
ve vratove, smesili se krajevima pla-
vih, smolastih ili tamnih ociju. Na
ramenima novih odela ostaju sivi, pra
gnjavi otisci stopa. Njisu se ljudske
glave, priguseni Sapat probija iz su-
vih grla:

- Drugovi, vidim ga..
—= [J uniformi je...
— Pilas je s njim.

— Sekretari partija svih republika...
Lazo...

Naprezu se; balansiraju do bola na
prstima, pritiskuju jedan drugoga ra-
menima, zale §to nisu visi. Drvece o-
ko trga puno je ljudi. Ali grane su
Zilave i pune soka; savijaju se, podrh
tavaju, dodiruju jedna drugu, stresa-
ju sa sebe lisc¢e, ali ljude drze, Zavide
im oni na zemlji — ipak su najbolje
videli Tita. Siptar, kvadratnog lica i
duvanom nagorelih brkova, uvele Je
medu svojim seljacima bio najvazni-
ja liénost:

Mlad seljak, pegav ad sunca, zbu-
njeno se okrec¢e u vihoru ljudi. Jedan
mu je opanak spao sa noge, ali on se
probija snaZnim grudima ka prvim
redovima. On po evaku cenu mora Vvi-
deti iz blizine Marsala, a zatim c¢e
omladinskom aktivu u selu dugo pri-
¢ati o svojim utiscima. Starica, do
o¢iju pokrivena crnom maramaom,
majka poginulog partizana, smezura=-
nim dlanom brise rumene olne kapke.
Sreéna je — videla je Tita,

Tri stotine i pedeset hiljada ljudi
slufaju najmilijeg ¢oveka, prate nje-
gove pokrete, upijaju njegov lik u
svoja srca, nabrekla neznoscu i topli-
nom, slivena u jedan veliki 1 snazan
otkucaj — Ti-to, Ti-t0...

« » 8

Delegaciju pretstavnika masavnih
organizacija, drug Tito je satekao na
vratima sobe sa blagim osmehom u
plavim ofima jezerskih dubina, Na
preplanulom licu, iznad muske brade,
lako asmehnuta usta, ¢udno sl_clad.na
sa ispuptenim, énaZnim jagodicama;
{znad visokog ¢ela na kome miruju la-
ke bore lako se talasa tamnosiva ko-
sa, prosSarara belinom. Kada gledas
lik druga Tita ne mazeS a da ne raz-
miglia¢ o svemu onome Sto je bilo u
toku Oslobodila¢ke borbe naroda Ju-
goslavije. U tim ocCima ima mnogo vise
nego &to se mozZe retima iskazatl. Me-
ni se ¢ini da se u tom dubokom pla-
vetnilu u ista vreme moze procitati
izraz unutragnjeg zivota, velike lju-
bavi prema ljudima, izraz veliéine ti-
tovake misli, I,. svakako, u toku rata,
za vreme ofanziva, kada je trag krtfl
Titove ostao na bojistu, natapajuci
golu zemlju razrivenu nema_él-:im ha-
ubicama. te o¢i su morale blistati St_u-
denilom hladnog Celika, sjajem Iza
koga su se nasluéivalqstramsk,e mi-
sli najpre, a zatim | veliki T-‘fm;'-"l'lt’l !21;3'
ditelia. Reé¢ druga 111 pastalp © - das
nas moéno oruzje masa Uu bordi 2za
marksisti¢l-u istinu, I ne samo l:r?d nas.
U Bugarckni mi ‘e jecan pesnik re-

kao: »Mogu ja pisali o svemu ali se

| o ‘ hi moralo
ne usudujem o Titu. jer to b ralo
biti svetlo . veiiko kao Sto J€ 1

saml...« Decembra 1946, sreli smo se
u 7'irani sa nekolika albanskih radni-
ka. Nismo mogli razgovarati jer ni-
sme imali zajedni¢ki jezik, ali nas je
jedan od njih zagrlio, tiho Sapuéudi:
»Tito, Tito...« Nismo se mogli spo-
reziameti ali smo se ipak razumeli.
Ime  druga Tita postalo je internacio-
nalam pojam borbe i izgradnje, I ne
samot u Bugarskaj i Albaniji, ve¢ i u
svim .onim zemljama Zapada i Isto-
ka, ¢lija rukovodstva danas ratuju
protiv' nag propagandom, ekonomskim
blokactama j diverzijom. " |

Drug! Tito je proveo u razgovoru sa
nama wisSe od jednog sata, vrlo zada-
voljan *1aporima nasfeg naroda u bor-
bi za oétvarenje Plana, Zeleo je da
mi govorimo o izgradnji, o Zivotu na-
$ih 1judi, o organizacijama, o Ilindan-
skom ustanku — ali, najpre od zbu-
njenasti a, zatim i ibog toga sto smo
skupoceno. vreme zeleli iskoristiti da
$to vige démijemo od njega — cutali
§MO.

Onda ¢u wvas morati intervjuisati...
— lako se je osmehnuo, gledajuci nas
pazljivo. \

Neposredam topli kontakt bip je
stvoren Nas§ veliki drug Zeleo je da
od svakag ¢uje ponesto i, eto, oslobo-
deni, iako sa malim podrhtavanjem u
glasu i sa popekom mezavrSenom re-
cenicom, govo’m‘li su drugovi, osloba-
dajuci se po&tefpeno zbunjenosti, On je
najvie govorio. o stavu informbira-
ovskih zemalja }prema Novoj Jugosla-
viii, obja$njavajuéi potankosti toga
spora. | |

Kada je drug Tto zavrsio, drug Di-
las nas je obulhvatio pqgledom i Nje-
gagevim stihom pogodio masu misao o

stavu, i _naginy borbe Iriformbiroa:
: 'l- #yin I ;

Kome sila leZi u tepuzu
tragovi mu smrde negovestvom...

Odlazeci od Mar§a}1L1. od drugova
Pilasa i Kulidevskog, I\ini &mo jos du-
go govorili o ovom <usretu. Prepri-
favali smo Titove #eéi, izmenjivali
utiske ... Oseéao sam! — svako ¢e od
nas duga i sa odusevljenjem pricati
poznanicima 1 bliskima. © prazniku sr-
ca, o mitingu oseéaja.'_(_;o;njemu — Na-
gem velikom, be-smrtrx'{)ﬁ-n drugu.

_——-—*__—'--'l-'____—-

IZLOZBA FOTQGRAFIJA
»NASE KIPARSTV() XIX. I XX.
STOLJECA« 1]1 ISTRI

U nizu izlozbi kojé: ¢e ove godine
biti prikazane po sviim vecim mesti-
ma Istre Ministarstwo prosvete NR
Hrvatske orga-nlzov?i‘-e krajem OVOg
meseca izlozbu fotoprafija »Nafe ki-
parstvo XX stoleéa«£ Izlozba, poprace
na predavanjima o ‘hrvatskoj kultu-
ri, diée najpre otvorena u Puli, a
zatim u Ragi, Labimwu, Poreéu, Rovi-
nju i drugim turistikim i industris-
kim .aestima Istre,

4

BEOGRAD, UTOEAK, 9 AVGUST

e - e o —— il

eiwcn nnJIZEVNIKA JUGOSLAVIJE

1949

"ZAN KASU

Ovih dana doputovao
zemljy Zan Kasu, poznati francuski
knjizevnik i javni radnik,

Zan Kasu spada u red onih pisaca
Koji su izmedu dva rata, kada je u
Francus. oj besnela pesimisticka de-
kadentska literatura, umeli da shva-
te da ugrozZenu kulturu covelanstva
mogu spasti samo napredne drustve-
ne snage, predvodene Komunisti¢ckom
partijom,

je u nasu

demoralizacije, za ¢ast i dostojanstvo
francuskog naroda, Rat, objavljenu
jesen 1939, spredio je da se ta borba

‘razvije. |

Kao privrzenik romen-rolanovskog -

humanizma, Zan Kasu se jo§ y pr-

vim godinama posle prvog svetskog
rata pribliZio ¢asopisu E rop, najna-
prednijoj francuskoj revijitoga doba,
i postao njen stalni saradnik, a docni-

Zan Kasu ne napusta prve redove
kulturnog fronta ni za vreme hitle-
rovske oliupacije i petenovske reak-
cije. U najtragiénijim danima Ieta
1940 a3 i docnije kada se razvio otpor
u Francuskoj, Zan Knsu, y gestapov-
skim tamnicama i na slebodi, umego
je da sacduva c¢ast ¢oveka, rodoljubga 1

progresivnog pisca, ostajuci dosledan

samom sebi i veran slobodarskoj tra-
diciji francuske kulture i francuskog

" duha.

je i glavni urednik, Tada je u fran- °

cuskoj knjizevnosti rovaripo monden-
ski nihilizam, nadrealizam, aristokra
tizam duha i mizerabilizam — deka-
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Zaan Kasu

dentske knjizevne pojave koje su
skidale 8 kapitalistitke stvarnosti od-
govornost za drusdtvenu trulez i rugo-
bu, vezujuéi sudbinu knjiZevnika 1
javnih radnika za Zivot 1 moral »200

.porodicas.. U toj knjizewnostilipia..ie:s

stavljala pod sumnju  ideju ljudske
srece, kao nesto ograniceno, antiinte.
lektualno i bezvredno, suprotstavljaju
¢i umetnost stvarnosti i odvajajuei se
sve vise od naroda, trebalo je zaista
da jedan knjizevnik raspolaze &a
mnogo moralne snage i puno vere u

- zdrave narodne snage, da bi se nepo-

koleblivem odanos$¢u vezao za istin-
ske vredanosti kulture i ¢éovecanstva.
Zan Kasu je imao i dovoljno moral.-
ne snage i dovoljno vere 'u zdrave

o .
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Knjizevno delo Zana Kasua obilno
je © raznovrsno, ali se pripovedna
i roman mogu smatrati kao

njegovi najobuhvatniji knjizevni ra-

_ dovi,

“¢ki pokolj gde dolazi

Ve¢ u ptvim njegovim knjigama
proze (do 1933): Bec¢ke harmo-
nije, Kljué snova, Zemlja
Kojane pripadanikome, Kao
jedna velika slika i Nepo-
znati u podrumu ose€a se sna-
zan pisac, hlizak %ivotu i stvarnosti.
Ta dela odiSu i sreénom meSavinom
realnosti i fantazije, Sto ¢e se docni-
je. kod Kasua jos JjacCe ispoljiti, a
naroc¢ito i njegovom najznacajnijem
i"najboliem delu, u romanu Pari-
do punog

lzrazaja to uspesno sjedinjavanje ra-
~znovsrsnih pa ¢ak i opreénih knjizev-

nih tendencija velike francuske
Knjizevnosti XIX veka, a pre svega
dveju osnovnih: halzakovskog reali-
zma i romantizma.

Zan K u se istakao i kao polemi-
¢ar i pisac ogleda o problemima fran-
cuske i evropske kulture, Poznati su

“njegovi polemicki ¢lanci u &asopisu

Erop, njegove studije o Tolstoju,

- derventesu i Goji,

narodne :tnagz, On se nije dao po-

vesti pokolenjem pisaca koje se kao
unakazeno rodilo posle prvog svet-
skog rata i nije pao pod uticaj duha
gospodstva tadasnje feudalno-mon
denske francuske knjiZevnosti, nego
je zajedno sa Marten di Garom, Zan
RiSar Blokom i L. Gijuom  stao u
odbranu kulture, ¢iji je postupak veé
bio 'ugrozi~ fasizam. :

U doba kada je Narodni front u
Francuskoj bio miniran iznutra tvor-
cima Minhena, Blumom i Daladjeom
kriveima za »nemesanje« u Spanski
gradanski rat, u toj kuZnoj atmosfe-
ri  imperijalisticke stvarnosti pred
rat, pisci koji su $irili kapitulantsku
zarazu, na ¢elu sa Zil Romenom, po-
kusavaju da miniraju iznutra tek
stvoreno jedinstvo francuske progre-
sivne knjizevnosti, Zan Kasu, u dru-
stvu s Musinakom, Aragonom i Eli=
arom, vodi tada upornu borbu protiv

Kao prevodilac Zan Kasu je zauzeo
mesto medu prevodiocima
spanskih klasiénih i savremenih na-
prednih dela. Roden.u Spaniji (1897)
gde je proveo i jedan deo svog Zivota
on je u prevode 1 pe de Vega., Ser-
vantesa, Albertija i Garsije Lorke
umeo da unese lepotu jezika i oseca-
nje za specificnost spanskog zivota.

;'.i:i.,- N.ie:iﬂﬂq'vﬁ , JESITIO. . 3 . mﬁr‘:?ﬁijﬁﬁ Ty l- |

deset 1tri soneta koje je napi-
sao u gestapovskom zatvoru za vre-
me okupacije, zasluzuju naroéitu
paznju. Za pojedine od tih pesama
meoglo bi se re¢j isto ono §to je sam
Kasu rekao za Spanske pesnike u
svom predgovoru za zbirku R 9-
mansgero gradanskog rata:
sPoezija treperi u srcu pesnika sje-
dinjujuci se sa ¢itavim jednim na-
rodom koji je kro: vekove sacduvao
ponos i bes pred zloc¢inackom istori-
jame,
Aleksandar VUCO

SLOVACKE NARODNE
SVECANOSTI U
BACKOM PETROVCU

Tradicionalne slovacke narodne sve-
Sanosti, odrZzane 6, 7 i 8 avgusta u
Backom Petroveu, bile su { ove go-
dine velika manifestacija politicke i
kulturne slobade i svestranog razvit-
ka slovacke nacionalne manjine u Ju-
goslaviji. U izvodenju bogatog kul-
turno-umetnic¢kog i sportskog progra-
ma uzele su ucesce, pored Slovaka, i
ostale nacionalnosti Vojvodine, sa
svojim pazorisnim ansamblima, horo-
vima i folklornim grupama. Centralno
slovacko amatersko pozoriste u Ba-
ckom Petroveu prikazalo je pozori-
sni komad iz narodnog Zivota »Haj-
duk Janosik« od Martakove,

NOVA PESMA O SOVJETSKOM PASOSU

— Np bojte se, d.'nize Majakovski: evo su sad nasi, sovjetski grada ni!

'
|
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Majakovski: »S [takvom bih nasladom muéen, §iban bio, da padne m Saka toj kastil«

Karikatura Z. DZumhura
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3 DINARA

Jakov LEVI

Pogledaju Hl se u ogledslu — 1
samima ¢e im pozliti
(Prema jednom francuskom
piscu)

Imenu Hersta i Mak Kormika pri-
druzilo se Judinovo. I danas se moze
herstovsko-kormikovsko-
judinovskoj vesti o Jugoslaviji kao o
istom tipu dezinformacije 1

jednom
podlosti i

klevete, makijavelisticke
moralne pokvarenosti.
Protiv socijalisticke Jugoslavije —
monepoli i Informbiro sluze se istim
sredstvima, pomazu se i dopunjuju.
Neka nam njihov' lik osvetli 1 ovaj
mali dnevnik —— neobi¢na, ali poucna
hronologija jedne jedine nedelje na-
pada na ovu nasu svetlu, ¢istu, zu-
ljevitu i herojsku s‘varnost tvrde ali
velicanstvene izgradnje socijalizma.
31 jula 1949
Daleko od grékog naroda, od nje-
govih misli i njegovih stradanja, da-=
lekko od njegove borbe i duSom i te-
lom, rukovodioci Komunisticke par-
tije Gréke nastavili su prljavu igru
Informbirea klevetom o »razbijackoj
aktivnosti KPJ u grékom demokrat-
skom pokrelu«, Radio-Prag i Tirana,
poliski »Ze¢ pospolitac i bugarski
sRabotnitesko delo«, TASS 1 »Sabad
nep« — svi oni kojima je na jeziku
solidarnost sa grékom stvari a u de-
lima likvidacija grcékog oslobodilac-
keog pokreta i pokuSaj pravdanja iz-

daje, — prihvatili su f rasturili dalje

taj zlod¢inacéki proizvod judinpvske
maste,

Zar je onda ¢udo sto se 1 london-
ski »Tajms« — »Tajms« generala Sko
bija, »Tajms« intervenala, »Tajms«
krvnih neprijatelja grékog oslobodi-
latkog pokreta, pridruzio Informbirou
¢lankom o »Titovim agentima iza li-
nija grékih pabunjenika«?

sEtnos«, list wbica grékih demokra-
ta, pise; »Cena dinaru uskladsna pre-
ma dolaru. Jugoslavija je bila prinu-
dena da kapitulira pred Zapadomz«.

Originalna misao Atine? Ne, vec
monarhofadisticki prevod slede¢eg ko
mentara Radio-Budimpeste: »Vest da
je fiksirana vrednost dinara prema

dolaru partiski krugovi ocenjuju kao

SpEev - Tevelueiju —Jugesiovenski 12~

dajnici nasfavljaju naveliko raspro-
daju Jugoslavijec,

Ali — ¢&efkoj kruni je, na primer,
davno pre dinara uftvrden odnos pre-
ma dolaru.

Pa &ta onda? »Etnosu« i Budimpe-
§ti nije stalo do ¢injénica: prvome
je u interesu samo da produbljuje
socijalistickom {frontu, -
drugoj da ga opravda,

1 avgust 1949

Zaharijades prosipa svej informbi-
roowski otrov: *Tito Je. jo§ 1943 go-
dine donep plan .da zauzme celu Je-
gejsku Makedoniju 1 jegejski deo
Soluna...«

»Tajms« ga dopunjava zajedno sa
sMondome, »Measadjerome ili »%Skan-
teome«: »Izbeglice u Skoplju upravlja-
ju svoju aktivnost na dovodenje gré-
ke Makedonije pod Jjugoslovensko
vocstvoe,

I ponovo Zaharijades u organu In-
formbiroa: sKomunistitka partija 1
revolucionarni pokret u Grékoj nalaze
se bar od 1943 godine izmedu dve va
tre: imperijalizma i monarhofagisia s
jedne, i Titove klike i njene interven
cije s druge stranec,

Zar sve ovo nisu podjednako prlja=-
vi napadi s podjednako prljavim cl=
liemm borbe protiv socijalisticke Ju-
goslavije? I sta oni znacde za antiime-
perijalisti¢ki pokret kada ih u dru-
§tvu sa Zaharijadesom, »Tajmsome« i
drugima prihvata, na primer, Tirana,
u isto vreme dok Atina sye otvore-
nije preti da ¢ée sgoniti gréke parti-
zane na albanskoj teriforiji« - to
jest da Ce monarhofasisticke trupe u-
pasti u Albaniju — pa &ak i ostvaruje
tu pretnju?

2 avgusta 1949

»Rabotnidesko delo« pise o Ilindenu,
spominjuci — kao i uvek - ime Ma-
kedonija samo onda kada time tre-
ba da kamuflira svoje velikobugarske
hegemonistitke apetite: »Makedonsko
stanovnistvo Pirinske oblasti, zajed-

¥no 8 bugarskim narodom, izgraduje

osnove socijalizma u Bugarskoj«; »Je-
gejsko stanovnigétvo vodi junaékge bor-
be za pobedu gréke demokratske re-
volucije, koja ¢e i njemu doneti slo-
bodu«; »Vardarsko stanovnistvo usta-
je protiv klike Tita i Kolifevskog«.
Zakljucak treba da se nametne sam:
sjegejci« ratuju protiv monarhofasi-
sta za slobodu, »vardarcis« ustaju pro-
tiv sklike«, a jedini »pirinski« Make-
donci uzivaju .socijalizam u Bugar-
skoj. Znaéir — izvolite se prikljuciti
ssocijalistickom« — »bugarsko-pirin-
skom kraju«. T neka vas ne brine slié
nost nasih informbiroovskih (veliko-
bugarskih) prohteva sa monarhofa-

-Sistickim (owi u poslednje vreme u-

porno vitu da je »Vardarska Make-
donija, od Ohrida do Skoplja i dalje...
bila i ostala gréka«), jer mi smo (tj. in
formbiroovel 1 velikobugarasi) aposto-
li prave vere judinovske, po milosti
Iiformbiroa i wvolji opet Informbiroa
— vasi bogomdani gospodari,

Razlike tu zais'a nema: miljenici
Informbiroa iz Sofije 'i milienieci im-
perijalista 1z Atine podjednako su
iskrivili vratove bacajué¢i oko na je-
dinu postejeéu, Zivu, stvarnu, slobod-
nu drzavu makedonskog naroda.

3 avgust 1949 |
TASS pi%e da j@ »velo éudnovato«

- govore o nacionalistickim

sto Truman »ukazuje da gréki parti-
zani i dalje koriste jugoslovensku te-
ritoriju«; svojim »Cudenjeme« soviet-
ska agencija nastoji da Trumanovu

izjavu prikaZze kao ameri¢ki pokusaj

negiranja, to jest »prikrivanja« onog
sopStepoznatog prelaska Jugoslavije
u imperijalistiéki tabor«. .. A

Pariski »Komba«, opet, javlja o=
bratno: »Twgaman potvrduje da. Beo-
grad vise ne pomaze gréke partiza-
ne«; ovaj list, sa svoje strane, nasto
ji da Trumanovu ijzjavu prikaZe kao

potvrdu, odnosno »otkrivanje« 1og
sprelaska Jugoslavije na stranu Za-
pada«.

Tu je zaista i onima s desna { 0~
nim »s leva« potpuno svejedno kako
se »dokazuje« ono §to im godi: In-
farmbirou da ima spotvrdu« o »izda-
ji Jugoslavije«, a imperijalistima da
mu za to pruzaju sebi svojstvene ar-
gumente, jer je rascep u frontu soci-
jalizma njima i te kako po volji

Upravo-zato izjava bugarske viade
0 »merama za spreéavanje prelaska
bugarsko-gréke granice u oba pravcas
nije smetala Radio-Bukuresiu. da
kao jo§ jedan »dokaz« nase ssaradnje
s imperijalistima« navede kako se
smonarhofasisti raduju zatvaranju
jugoslovensko-gréke granice«; zato e
»Dejli grafik« objavio »internu infor-
maciju« o tome da »Britanija 1 S)e-
dinjene Drzave snabdevaju Tita spe-
cijalnim benzinom za vazdusne sng-
ge«: zato monarhofasisticki radio-
komentator Zvolopulos uzima pod
svoje Zaharijadesove tvrdnje o to-
boznjim jugoslovenskim pretenzija-
ma i slaze se sa njim da one »recito
teznjanta
Tita prema Jegejskoj Makedonijix;
zato TASS pusta da »Unita« i »Paeze«
objave izmis$ljotinu o sastanku nasih
pretstavnika sa ameri¢kim generalom
Bredlijem, kako bi je onda on preneo
(jer ne zeli da se sam kompromituje
alko takvu glupost objavi iz’ sopstve-
nog izvora); zato rimski' »Tempo« nu=
di Informbirou vesti svog. dopisnika
iz  Stakholma prema vestima Skandi-
navske informativne agencije o tome
da je prema nekim vestima u. Zagre-
bu. edrzana taina santisovjetskas kon
ferencija; zato, najzad, Internesenel
njus servis iz Beca piSe ( a Rajter! i
drugi prenose) da »u austriskoj pre=-
stonici kruze glasovi o pretstojecem
susretu marsala Tita i de Gasperijax,
dok sPornale d’'Italija« kopira Inform

- biro i javlia o jugoslovenskom »anti-

bugarskom« stavu, a Bukurest tvrdi
da je »po zamisli Tita Albaniju tre-
balo anektirati i prisajediniti Jugosla-
vijie,
Ovaj
susret na istoj
ni¢ki beskrupolozni
biroa i imperijalista nije slu=-
dajan. Nije sluctajno &to Inform-
bire sada oprotura Kklevete o »pro-
ganjanju izbeglica iz Gréke u Jugo-
slaviji« ‘isto onako ' kao &sfto fo
Radio-Atina &ini veé godinama, ili §to
Prag javlja o »teroru u Buljkesu« is-
tim reéima kojima se sluze monarho-
fasisti, Postalo je obi¢no da se in-
formbiroovska Ztampa hvalie inform
biroovskim, a atinska drazinovskim
pokretom medu jugoslovenskom e-
migracijom u SAD, jer — oba su »po
kreta« podjednako antijugoslovenska.
Nije., na kraju, nikoga iznenadilo &to
se glasila KP ' Austrije slazu sa svo-
jim desno-socijalistickim pandanom
(kao i juce protiv Osvobodilne fron-
te tako i danas) u napadima na De-
mokratski front radnog naroda, niti
se iko ¢udi Sto austriski miristar u-
nutrainjih poslova, Helmer, deli mis-
lienje TASS-a, Radio-Budimpeste,
Praga, sSkanteje« i sl. — da je pariski
diktat »wveliki uspehzx, - %
Najzad, jedan italijanski list dono-
si recept: »Jedini naéin da se dobije
natrag STT jeste naimenovanje. gu-
vernera Trsta, 8to bi znacilo povlace~
nie svih stranih okupacionih snagac
(a émsle bi veé valjda islo glatko!). .
ije je ovo iredentisti¢ko mudrova=-
nie? U kojoj to redakciji nastavljaju
danuncijevske tradicije? Je 1i to na-
pisao -»Uomo, kvalunkve« ili mozda
neki monarhisti¢ki organ? Ne, ne i ne:
ovo je nepatvorena misao informbie
roovskog »Paeze«, kojoj nemaju ni=-
$ta da prigovore ni imperijalisti (ko-
ji poklanjaju Trst Italiji veé dve- go-
dine kao da su ga u najmanju ruku
dobili i sami na poklon), ni italijan-
ska Sovinisticka reakcija. A da se svi
tako lepo tamo sloZze — to je zasluga
Informbiroa koji ih je ujedinio na
antijugoslovenskoj platformi, potpu-
no u duhu svog »internacionaljsti¢-
koge  principa jedinstva bez: razlike
sviju koji su protiv Jugoslavije,

Cenu tog »internacionalisti¢kog«
jedinstva Informbiroa sa imperijali-
stima i nijihovih dogovora na raéun
Jugoslavije treba da plate narod Slo-
venatke Koruske, Gréke i drugi. I,
kad je sporazum tu, onda nema razlo-
ga da se protiv Jugoslavije ne istupi
zajednitki: u Austriji, pa i u Grékoj
i drugde, ako se tite Jugoslavije, dve
strane barikade postaju jedna, jer su
socijalistiéki principi u Informbirou
zamenjeni trgovinom, a medetarska
zakulisna igra imperijalisti¢=zog tabo-
ra nije zamenjena ni¢im, |

Pa. ako cilju odgovaraju sredstva
- a odgovaraju — onda ovaj zajed-
ni¢ki cilj informbiroovaca 1 imperija-

istoéno-zapadni propagandni
stazi, ovaj  zajed-
pohod Inform-

lista nije ni manje ni vife prljav od

sredstava kojima ge sluZi. A to je zai-

sta dovoljno da se o mjemu kaZe.
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AKADEMSKOM SLIKARU IZ PRAGA

Savetnilk Ambasade FNRJ u Pragu,
knjiZevnik Zdenko Stambuk, uputio
je pismo Antonjinu Pelcu, c¢eskom
akademskom slikaru, U pismu se iz-
medu ostalog kaZe:

Gospodine,

" Na dan 12 juna objavljena je 1
»Rude pravue Vasa »karikatura« Tita

== »Put ka socijalizmu«, koja je iza-

zvala duboko ogoréenje svih poSte-
nih ljudi i ovde u Cehoslovatkoj. Pa
i ako u danadnjoj situaciji nije mo-
guée odgovoriti na sve napade, kle-
vetanja i laii koje Stampa 1 radio sta-
nice narodnih demokratija i SSSR-a
Sire o mojoj zemlji i njenom ruko-
vodstvy i ako nije obitaj da se je-
dan pretstavnik strane drzave obraca
¢oveku, koji je uvredio njegovu zem-
lju, &inim to ipak, jer sam uveren 1A

. imam na to prava. Da, imam na to

prava kao kulturni radnik svoje ze-
mlje, kao ¢ovek koji je jos pre rata
ovde studirao i koj)i je od tog vre-
mena u svakoj prilici radio na zbli-
zenju nasih naroda, koji je bio jedan
od retkih ljudi koji su uspeli da go-
dine 1938 dodu u Cehoslovatku, da
se zajedno sa vama bore protiv hit-
lerizma, koji je posle rata bio i je=
dan od utemeljivacéa Drustva Jugo-
slavija—Cehoslovatka, i postao taj-
nik njegovog odbora za Narodnu Re-
publiku Hrvatsku, kao pisac ko'i je
prevodio dela va$ih naprednih pes-
nika i pisao o vaSoj literaturi i o va-
Sem Zivotuy i borbi, kao rukovorilac
Hrvatskog drZzavnc? izdaveckog pre-
duzeéa . Zagrebu, koje je na moju
inicijativu izdalo prvo izdanje Fuci-
kove knjige »Reportaza pisana pod
vegalima¢, i kao veé 20 godina dos-
ledan { veran prijatelj VaSeg naroda
i Vase otadzbine. Naposletku, imam
na to »rava kao stari borac Komu-
nisti¢ke partije Jugoslavije, kao parti
zan od prvog dana borbe protiv fa-
Sisti¢kih okupatora svoje zemlje, kao
patriot svoje socijalistitke otadzbine

i ljubitelj istinz, koja je za mene iz-

nad svega dragocena. Imain na to
prava { u ime svog dvogodifnjeg is-
krenog i predano_ rada na produblji-
vanju kulturnih odnosa izmesdy na-
%h zemalja 1{ na svojoj zvani&noj
duZnosti, koju mi je poverila Jugo-
slovenska Vlada, pa bih je i danas is=
punjavao isto tako savesno, da oni,
koji su kod Vas narusili sve casne O-
baveze prema Jugoslaviji, nisu jed-
nostrano »rekinuli sve kultu.ne rd-
nose i umesto njih uveli odnose g0-
tovo neprijateljske, §ireé¢i tendenci-
ozne laZi o svemu onome 5to se do-
gada u Jugoslaviji i sakrivajuéi isti-
nu o nafoj zemlji od vaSih narod-
nih masa Ali kad i ne bi nidega od
svega toga bilo, imam na to prava
kao fovek, koga ste uvredili u ne-
gemu &to mu je mnajdra_ocenije, t].
njesovu socijalistitku otadzbinu

njegovu Komunisti¢ku partiju, nje-
gova Zivotna nastojanja, njegovu 71
votnu > 2rspektivu, njegoveg ljublje-
nog oca i uditelja, vodu, divnog ¢ove-
ka, voljerog druga, mariala Tita. -

Obraéam Se Vama, jer sam uve-
ren u to da ste priloZili svoje ime
jedrnoj skroz pogreSnoj stvari sa ne-
moralnim motivima, poed uplivom
la¥ne i neiskrene propagande, koju
veé¢ godinu dana vode vaSa Stampa i
radio stanice., ali koja nije uspelada
uveri 3iroke slojeve Vaseg naroda u
tadnost zvaniénih postupalza i ofici-
jelnih optuzZaba protiv Jugoslavije, jer
%efki narod ima zdrav smisao za is-
tinu 1 satuvao je duboke simpatije
prema junactkom narodu Jugoslavije
{ njegovom clavnom vocstvu' na de-
lu sa mardalom Titom. I to zato Sto
2na da Jugoslavija i njeno vocstvo ne
samo &to su vodili besprimernu bor-

bu u proslom ratu protiv zajednickog
neprijatelja i izvojevali velikim 2zr-
tvama svoju slobodu, veé i zato §to
Jugoslavija danas vodi junacku bor-
bu za prave socijalisticke odnose iz-
medu socijalistiékik zemalja, za dos-
ledno  sprovodenje nacelar marksi-
zma-lenjinizma u tim odnosima, za
¢istotu ovog revolucionarnog ucenja
i njegove revolucionarne prakse, za
komuanisticki moral u odnosima iz-
me*u komunistickih 1 radnidékih
partija, za nacelu ravnopravnosti i
suvereniteta naroda, — jer u medu-

naro.nom radnickem pokretu i na--

prednon. taboru ne samo da su u-
vedena marksisticka nacela i meto-
de — veé | nadela i metode revoluci-
onarnony marksizmu-lenjinizmu ne-
prijateljske.

Kome je dakle hila potrebna Vasa
karikatura? Narodu ove zemlje, Kkoji
voli Jugoslaviju i veruje u njeno is-
probano i internacionalistiCko vo&-
stvo? VaSoj otadZbini, koja izgradu-
je socijalizam? Vasoj radni¢koj klasi,
koja svakim danom sve vise { vise
shvata sramnu | laZljivu kampanju
protis Jugoslavije, kampanju koja
tera vodu na mlin naSim zzjednitkim
neprijateliima, zapadnim imperijali-
stima koji se trude na svaki nacin
da onemcguée i nama i Va-
ma da ostvarimec socij.lizam? Ili mo-
zda Vama li¢no, koji ste se zg vre-
me rata berili u SAD za slobocdu i su-
verenite sveoga naroda i drzave?

S.natram da nis'= svesni onog S3to
radite. o kad biste bili toZa sve-
sni, nikad ne biste ucéinili to, Sto ste
sad” urad:’i. |

Znate 1i vi uopSte Sta 'se dogodilo
u Skoplju? N:ravno da ne znate, jer
i.Vas su o tome lagali, Cehoslovactka
je ispoructila NR Makedoniji elektri-
¢nu centralu, koju su vasi monteri
gradil: dobro i s uspehom, kako to
umeju v-  ljudi, kada znaju da rade
za dobru 1{ ispravnu stvar. Mladi
{pakedonski narod, — mlad .amo svo
jim novim Ustavom, jer je, rastuéi
rame uz rame s jugoslovenskim na-
rodima, izvojevao prv’ put sada pod
vocstvom KPJ i .nar3ala Tita svoju
slobodnit. Republihu, makedonski na-
rod, koji danas sa velikim elanom iz-
graduje svoju republiku, uz pomoé
ostalih republika Jugoslavije, — do-
dekao je i bratski primio éehoslovad-
ke montere koji se nisu mogli ni na
§ta pozaliti. dok nije bila izdata ge-
neralng zapovest: onemoguciti Jugo-
slaviji da ostvari svoj Petogodisniji
plan izgradnje socijalizma, da bi se
ovim neuspehom, kad veé nije bilo
moguée na drugi nacin, moglo doci
do dokaza za sve one gnusne { bedne
klevete koje se u zadnje vremie od
strane pristalica Informbiroa upuéuju
Jugoslaviji i njenom vefstvu, U ni-
zu kominformskih mera bilo je na
redu d-~ Cehoslovadka prekine sve
trgovinske odnose sa Jugoslavijom -1
investiciont 1 trgovinski ugovor koji

je pre izvesnog vremena Vasa Vlada

potpisala jednostrano ukine, aliineu
interesu ¢ehoslovatkog naroda i dr-
zave, nego na neizmernu §tetu Ceho-
slovacke. Vi naravno ne znate, jer
vrlo ¢esto se preéutkivalo da je Ju-

- goslavija isporudivala Cehoslovatkoj

dragocene sirovine, kao bakar, ulovo
i druge metale, i da je, u najtezim
danima za vadu ishranu, na prekli-
njujude traZzenje V.§ih najvisih ruko-
vodilaca, isporudivala meso i onda
kada ga nije irnao ni na§ vlastitj na-
rod: da je to istina, to ¢e Vam DO~
tvrditi svaki posteni Sovek u. Ceho-
slovadkoj spoljnoj trgovini i:indu-
strijii: da smo uvek i potpuno ispuni-
li sve ugovore i trgovinske odnose S
Vama, da su oni uvek bili korisni

- koliko meseci, Rezolucija
“roa vaskrsnula je jo§ tinjajuée Sovi-

- skom
~zlodinstva i nenaknadive Stete, koje
. je madarska vojska nanela Jugosla-
- vijii. Mi smo dali punu ravnopravnost

- 1945 bez ikakvih ogranienja.

Cabmlovaékbf i onda kada se, ne na=

Yom Xkrivicom, trgovalo vise na - ka-
pitalistitkoj nego na socijalistitko]
podlozi, za koju smo se mi Svesrdno
i zalagali i prema njoj se u potpu-
nosti i ravnali ukoliko je to druga

strana
takode ne znuate da je incident u Skon-

ugovornica dozvoljavala. Vi

11:  bio beznetajan incident izmedu

ljudi pri piéu, koje je nexcilko dana .

pred dolazak naSe trgovinske dele-
gacije u Prag iskorislilo Vase ruko-
vodstvo da u masama (¢ehoslovackog
naroda izazove antijugoslovensko ras
poloZenje, da . taj narod mirno i
bez protesta primio prekid trgovin-
skih odnosa ~= Jugoslavijom, ne pi-
tajuéi se kakve Ce teSke milione kos-
tati ovaj od nekuda naredeni pns-
tupak, kakvu ¢e nenaknadivu Stetu
dehosloradka industrija od toga i-
mati. Hteo bih samo da se informi-
Sete 0 posledicama prekida trgovin-
skih i investicionih ugovora od stra=-
ne vasih odgovornih organa, koji u-
ostalom to ne drze u tajnosti 1 koji
ée Vam vrlo rado dati o tome potre-
bne informceije. U isto vreme zelco
bih da se informisete 1 kod Vagih
montera koji su dosli iz Jugoslavije
kako su tamo Ziveli i §ta radi ma-
kedonski narod, koji sa gnusanjem i
preziranjem wrati kampanju protiv
njega i nemoralnu borbu koju pro-
tiv nje  vode pristalice Informbiroa,
protiv njegovih junackih napora u
izgradniji socijalisticke otadibine 1
protiv naroda FNRJ. Njima Jje, narav-
no, naredeno da ne smeju govoriti
ni dobro ni loSe, jer je bilo jasno da
lose nefe govoriti 1, naravno da
kao €asni lindi nec¢e da lazu, Svaki
od njih mogao bi da Vam kaze kako
nista nije znao o incidentu, dok nije
do%ao u Vasu ambasadu u EBEeogradu,
i kako uopSte nije odrzan nikakav
sastanak :—-apadnutih« sa koga bi
bila poslz’a rezolucija Vasem  poslan-
stvu u Beogradu; kako su se Vasi
monteri bratsiri rastali sa radnicima
i pretstavnicima Narodnog odbora u
Skoplju, na vrlo lepom banketu, ka=-
ko je dakle ceo taj incident bio iskori
scen samo
narodima izazove Sovinisticka mrznja;
§to im ipak nije uspelo i nikad uspe-
ti neée, jer nas narod voli ¢eSki i
sloyatki narod, kao 8t i Va¥ &edki
narod voli jugoslovenske narode =~
svoju vernu bradéu i iskrene saradni-
ke na zajednic¢kom putu ka soclja-
lizmu,

Ne ,gospodine, Vama nije poznata
istina o ovim
sad zaprljali Va$ rad karikaturiste u
ofima postenih ljudi. -

Vi isto tako ne znate (jer su Vas
{ u tome lagali) §ta se radi na jugo-

slovenskim granicama za posljednih ne
Informbi=

nizrie u Bugarskoj i u Albanfjjsi

_ Mada~skoi. Ja o teme ne moram: g9~ .
- voriti Vama, koji_ ste sigurno 111_'1'@1?7_-_
_misani bar o situagiji na VaSoj isto=--

¢noj granici. Mi smo bili prvi Kkoji
smo pruzili prijateljski ruku madar-
narodu i oprcstii strahovita

madarsikoj manjini u Jugoslaviji 0S8
Me-
Autim. mi smo se morali dugo bo-
riti 1 za aaleko mznja prava za nase
ljude y Madarskoj, koja su .- danas
zhog pnsledica Rezolucije Informbi=
ora ponovo likvidirana. Zato Madar-
ska danas organizuje na svojoj terito-
riji grupe sabotera i §pijuna, koje or-
gani be.bednosti ove socijalisticke zem
lie &vercuju u Jugoslaviju, da tamo

zato. da se medu nasim

stvarima, i zato ste

sprovode ¢$pijunazu i sabotazu 1 na
taj nacdin da ometaju socijalisti¢ku
izgradniju druge socijalisti¢ke zemlje,
- Kad prilike ne bi bile u stvarj o=
vakve, kaks biste tumacili to, da se
nijedan najmanj. incident nije odi-
grao na madarskoj drzavnoj  terito-

riji', { da nijedan voijnik madarske
granitne stra’e nije napadnut ili

ubiien na madarskoj teiitorijii od ju-
goslovenske pogranitne straze, da su
se svi provokatorski incidenti odigra-
li na jugoslovenskoj drzavnoj terito-
riji? Neéu da ovde govorim o sli-
¢nim incidentima na granicama DBu-
garske i Albanije. koji dokazuju da
su provokacije na jugoslovenskim
granicama u ‘poslednje vreme. osim
incidenata na gréko-jugoslovenskoj
granici, koj. iz istih razloga orgnani-
zriu ce¢ &e.dri godine gréki monar-
hofagisti, namerno i sistematski or-
ganizovane . iz jednog centra sa is-
tom tendencijom: izazvati nemire u
Jugoslaviji, onemoguéiti mirni soci-
jalisti¢ki rad njenih radnih maza, a
pored toga sakriti pred sopstvenim
masama, nezadovoljnim pritiskom i
postupcima prema Jugoslaviji kara-
kter sopstvenih postupaka, izazivati u
ovim masama Sovinisti¢ka raspoloZenja
i mrznju prema Jugoslaviji i pribaviti
sebi argumente koji bi, har spolinim
izgledom. i ako lazni, mogli nadokra-
diti sav nedostatak ma kakvih argu-
menata za klevete i laZzne optuzbe
koje pristalice Inf..mbiroa bacaju
neprestano i uporno na socijalisti¢ku
Jugoslaviju da bi prikrili = svoj
strah pred vlastitim narodom koji
veé¢ poCinie traZiti da mu se otkrije
istina, dosada prikrivena, narogi'o
vrstom gvozdene zavese kojoin oni
fele da Jugoslaviju odvoje od svojih
masa,

Nasi trgovadki ugovori sa Zapadom
ne dostiZu ukupnu svotu poO-
liskog ugovora sa Velikom Britani-
jom. Pokazalo se da srmo suvile lako-
verni (moZda je to taj naciona-
lizam za xoji nas okrivlijuju), da
smo posle rata bliza 80°/y nase Spo-
line trgovine, orijentisali na zemlje
narodne demokratije 1 SSSR, koji
su nas, kako imate sada moguénosti
da se uverite. ostavili ng cedilu us-
red ispunjenja naSeg Petogodidnjeg
plana, da bi nam onemoguéili izgrad-
nju socijalizma u Jugoslaviji { da
bi nas kaznili za to, $to ne dozvo-
ljavamo da se sa nama postupa kao
sa beznadajnom drZavicom negde na
Balkanu.. jednom »d drZava kojima je
kako je pre izvesnog vremena napisao
Boris Polievoj (ne iskljudujuci i
Cel..slovadku), svetlo marksizma-le-
njinizma donela Crvena armija SVO-
jim oruzjem,

Tako, gospoadine, izgleda istina koju
niste znali, ali koju je trebalo da
znate pre nego S$to ste uzeli pero u
ruke da prljate jedan narod i njego-
vog volienog..vodu,

Jednom kada owva istina pobedi, sto
ée se sigurno dog: 4iti u interesu nas
sviju 1 u interesu nafeg zajedniikerg
puta ka socijalizmu, jednom kad o-
pet prevlada razum. ravnopravs
nost u odnosima , izmedu nasih

zemalj. i svih zemalja narodne de-

mokratije, vi éele morati crveni‘l
zbog stvari koju ste daz..as uradill.
Pr&to smatram da ste ipak @astan
tovek. koji je protiv svoje volie 1
pune svesti bio prisiljen na takav po-
stupak. trazim od Vas da se ove Va-
Seskkarikature« odreknete,

I ako * ne moZe biti potpuna satis-
fakeija nar.dima .rgoslavije, koje
ste vi uvredili biGe ber unkaz Vaije
dobre wvolie da ispravite ono §to ste

uradili.
Zdenko STAMBUK
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. Bothu za stvaranje norodne

kniizevnosti Nove Kine

Prva svekineska konferenclja knjiZevnika i umetnika

Prva S+—ekineska konferencija knji-
yevnika i umetnika otpocela je u Pe-
kingu, prvom kineskom kulturnom
centru. drugog jula 1949 godine.

Konferenciji je prisustvavalo 207
knjizevnib radnika, 86 umetnika, 250
pozoridnil pisaca, reditelja, glumsaca,
glumica 1 filmskih radnika, 68 kkom-
pozitora i muzicara i 3 stru¢njaka za
narodne igre iz svih delova Kine,
ukliudujéi i one delove koji ;oS misu
oslobodeni od Narodnooslobadilacke
voiske. Bila je to ubedljiva manife=
stacija jedinstva kireskog naroda na
polju umetnosti i knjizevnosti.

Kon‘crencija je izabrala pretsedni-
stvo od 99 &lanova, a za pretsédnika
poznatag pisca 1 istoricara Kuo Mo-
jo-a, dok je za potpretsednike izabra-
lu romanopisca Mao Tuna i kriticara
Cu Janga,

Posle uvodne redi Ku Mo-joa g0-
vorio je Cu De, vrhovni komandant
Narodnooslobadilatke vojske. Posle
njega govorili su pretstavnici narodne
viade Severne Kine, Komunisticke
partije Kine, pretstavnici demaskrat-
skih stranaka i grup: i masovnih or-
ganizacija.

Prvoga dana sednica je zakljucena
posto je komandant S§taba specijalne
vojne jedin’ce Severne Kine L.i Hsue

predao zastavu u ime Naradnooslobo-
dilatke voiske Severne Kine. Na za-
stavi je pisalo: »Bnrci polaZu svoje
zarke nade u vas. |
Konferencija je ¢ula izveStaje o ra-
du umetnika | knjiZevnika u Kini 1
prihvatila pravila za Svekinesku fe-
deraciju knjizevnika i umetnika,

Nova kineska kultura povezana

je sa revolucijom

Sr? novog kineskog kulturnog po-
kreta bila je celo vreme ¢vrsto pove-
zana sa demakratskom revolucionar-
nom borbom kineskog maroda, polev
od é&etvrtomaijskog pokreta 1919 go-
dine. To je slavna stranica nove 'kine-
ske kulture — izjavio je general Cu
De, vrhovni komandant Narodnooslo-
badiladke voiske Kine, koji je govorio
u ime CK KP Kine.
 Levitarska knjizevnpst i umetnost
Kine razvila se u toku deset godina
sradanskog rata, posle neuspcha prve
Velike kineske revolucije (1925—1927),
a narotito na oslobodenim teritorija-
ma i u redovima Narodnooslobodila-
&ke voiske umietnost 1 knjiZzevnost bili
su povezani, na jos 8iroj bazi, sa re-
volucionarnom borbem naroda, rekao
je general Cu De.

Za poslednjih trideset godina, na-
stavip je on, nova kultura i umetnost
privukle su veliki broj omladine na
put revolucije. NInogi knjizevnici 1
umetnici prigli su ovoj borbi i zrtvo-
vali Zivote za Tevolueiju.

On je podvukao da jod veta odgo-
vornost pada na knjiZevnike i wmetni-
periodu izgradnje nove Kine.
General Cu De je zatém pozvao knfi-
yevnike i umetnike da zbiju svoje res
dove i da pajacaju raid koratajuci u
susret svetloj nmovoj epohi,

Borba zn izersdnjo 1 stvaranje
narodne umetnosti i knfizev-
nosti Nave Kine

U svom izvestaju »Borba za izgrad-
niu i stvaranje narodne umetnosti i
knjizevnosti nove Kine¢,  Kuo Mo-Jo,
pretsednik Prezidijuma ove kanferen-
cije apelovao je na jedinstvo svih
knjiZevnih i vwmetnitkih radnika koji
su protiv imperijalizma, feudalizma 1
birokratskog Ilwapitalizma i pozvao ih
da sprovedu do u tancine novu demo-
kratsku revolueiiu na politickom, kul-

" turnom i knjfizevnom polju.

Ovaj izvestaj, jedan u nizu jzve-
Staja padnetih na konferenciji, bavi
se karakterom nove umetnosti i knjj-
zevnosti, pitanjem cjedinjenpg fronta
kr_l‘j;ievnih i umetni¢kih radnika { .
njihovih zadataka,

P_’-f_Jbeda polititke revalucije i revo-
lucije na polju kulture i knjiZevnosti,
i1zvojevana od strane kineskog naroda
neodvojiva je od rukovodete uloge
KP Kine | idecloske rukovodece ulo-
ge Mao Ce Tunga. Beskampromisni {
radikalni karakter ove revolucije, do=
teda neviden u kineskoj istoriji, re-
zultat je rukovodeée uloge proletari.
iata, rekao ie Kuo N o-Jo.

TridesetogodiSnji razvoj nove umet-
nosti i knjiZevnosti u stvari je isto-
rijat ujedinjenog fronta umetni¢kog i
knjiZzevnog pokreta, Za vreme prvog
perioda ovog pokreta, od 4 maja 1919
godine do Velike revolucije 1925 go-
dine, postojao je ujedinjeni frant onih
intelektualaca koji su se priblizavali
potpunom shvatanju komunizma i ma-
logradanskih { gradanskih intelektu-
alaca. Oni su zajednitki svrgnuli do-
minacijn feudalne i polufeucalne knji-
zeynosti { stvorili knjievnost anti-
Emiperijalistiéke i antifeudalne sadr-
Zine.

Niz dela malogradanskih revolucio-.
narnih knjizevnika, L.oji su pastepeno
usvajali komunizam, pretstavljaju pe-
riod ko’i je vrSio Sirok uticaj na ina
teligenciju 1 odigrap vaznu ulogu u
borbi —rotiv imperijalizma i feudali-
zma,

Za vreme perioda koji je usledio
neuspehu Velike revolucije (1925—
1927) i izdajstvu desni¢arske burzoa-
zije, stvoren je »levitarski pokret
umetnosti | knjizevnosti« — ujedinje=-
ni frant proleterskih i revolucionarnih
malogradanskih intelektualaca pred-
vodenih proleterskim intelektualcima.
Sa velikim knjiZzevnikom Lu Hsunom
na C¢elu, pokret je izvojevao mnoge
pobede u herojskim bojevima sa im-
perijalizmom i feudalizmom i privu=
kao ie revoluciji mnoge malngradan-
ske intelektualce i studente, vaspita-
vajuéi mnage od voda revolucionarne
knjizevnosti.

U sledeéem periodu, udsli rata pro-
tiv Japana i za vrerme rata, organi-
zovan je 8irok ujedinjeni front pro-
leterskih, malogradanskih, burzoaskih
i drugih starih i novih patriotskih
Imijizevnika pod vodstvom proletari-
jata. Ovaj ujedinjeni front odigrao je
veliku ulagu u ratu protiv Japana i
u borbi za demokratiju.

Rukovodeéa uloga
Mao Ce Tunga

Kuo Mo-Jo je naglasio da je vodeca
struja ovog knjizenog pokreta posti-
gla veliki napredak u toku paslednje
dve ili tri podine. Pod nepdsrednim
rukovodstvom Mao Ce Tunga, C€iji je
govor o umetnosti i knjiZzevnosti 1942
godine reSio one probleme koji nisu
bili refeni od sivaranja knjizevnog
nokreta 1919 gadine, knjiZevniei 1
umetniei na oslobodenim teritorijama
pcEeli %1 zaista da sluze na prvom
mestu radnicima. seltacima i borcima.
istovremeno odigrale su se velike
promene u sadrzini i formi njiovih
dela.

Knijizevnici i umetnici u onom delu
Kine koiji je bio pod kontralom Kuo-
mintanga napisali su jzvestan broj
pnlitiéki znaéajnih dela, i pod utica-
jem novog pravea u umetnosti i knji-
zevnosti na koji je ukazan Mao Ce
Tung, ulnzil i su napore da se &to vise
povezu sa narodnim masama

Najveta nesuglasica za poslednjih

(Nastavak na treéoj strani)
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Mladen Leskovac

(Svrietak)

Nema sumnje da je taca> opori za-
klju¢ak 'ednoga madarskoga sociolo-
ga: da potomsivo ne moze prebacivati
Kodutu kako se nije brinuo da plem-
etvo ima volje da hrani otadzbinu, ali
mu mafe prebaciti kako s2 ni
volinc starao da i seljastvo ¢ini to isto
sa isto toliko dobre »volje«.

Kofut je vrlo energicno posre=
dovao izmedu naroda i plemsiva
kada je wvaljalo jobade gtigavati 1
obeéavati im, ali mu se nije nimalo Zu-
rilo da ovo jedinstvo interesa obezbe-
di u stupcima plemsty  Kosut, koga
éo tek iskustva njegovih gredaka iz

1848 nadiniti velikim polit.farem, 1 u
novome poretku glavnu ulogu name=
nio je bio plerstvu, Pisao je tada:
»Anihilacija politickoga %Zivota ma-
darskoga plemstva odvela bi nas 1
pravo do gubitka bitke, ili bi nas pak
bacila u neizvesnost revoluci;a sum-
njivih ishoda. Ja bih se Zrozio sta-'ti
na kocku buducnost ovoga naroda...
t0 je oruZje kojega ‘e moZe masati
samo otajanje«, To je njegovo stano-
viste.

‘Pred svim tim teSkoéama Petefi ni-
je odmah poln7io oruZje. U svira va-
¥nijim trenucima ovih kriza on sa-
ziva narodne zborove u Pesti (31
marta, 5 aprila, 10 maja 1848), i po-
kufava da na taj nacin utice na ({Ia—
dine cdluke, Ta suprotnost gledista
izmedu Badanijeve viade i Petefijeve
omladine provlaci se kroz ¢itavu ma-
darsku 1848/49: to ‘e zapravo suprot-
nost izmedu pozunske plemicke Dije-
te i narodnih masa u Pesti, predga-
denih Petefijem. Jedno je od obelezja -
madarske revolucije 1 u okolnosti Sto
e ratnih operacija 1848 ‘Pesta ,
izgubljena, pa je na taj nacin presto-;
nickim masama — i Petefiju — oné-
moguéeno da kao plebejska levica od-
luénije utidu na razvoj dogadaja u

1ji.
ze?;éan od prvih poslova Batanjije=
ve vlade posle 15 marta bio je: cuza-
vanje politi¢kih prava, uvodenje cen-
gure, vezivauje {zdavanja listova: Uz
dozvolu i visoku kauciju (10,000 fori-

ETE

pre prednja*ili nego Sto st»

nata), uvodenje imov.nskoga cenza

kod izbornoga prava (pravo glasa j=
mao je doduse svaki ko navrsi 20 go-
dina, ali samo ako ima imanja u
vrednosti od 300, ili gadisnji prihod

‘u iznosu od 100 forinata: na taj nacin

izhorni zakon je zbrisao Ssa biralista
sve zelere i siromaSne gradske mase);
zatim. u vaZnome vojnome pitanju;
vlada je zauzela Kkrajnje neodlucan
stav (pitanje naoruzanja, pitanje ma-
darskih vojnika u Italiji i njihovog
angazovanja na strani. protivrevolu-
cije). Sve to nije Petefi ni 1 snu s£nio,
Ipak, kandidovao seza narodnog po-
slanika, medu svojim Kiskunima, Nije
idealizovao narod, i nije mu laskao; iz-
vrsno ga je poznavao: bolje nego tada-
¥nji minist1i. U svome proglasu on
im «e obraézo ovako: » ... niposto ne
otekuijte od mene da vas velitam, er
onda bih bez azno lagao. Na svoju
¥asnu red¢ vam lkaZem, vi niste ba$
sjajni ljudi, ili "ar do sada lo niste
bilii Do 15 marta ¢itava Madarska
bila je zemlja straSno robovski, pse-
ée ponizne éudi, 1 vi ste u ovoj vrlini

bili me-
du poslednjimae. »Toliko sam hieo da
vam kaZem, zemljaci, 4 Do tome mo-

Yote razumeti ka o oseéam'i kako mi-
slim«. Kigkuni su ga dobro razumelli.
ali Petefi ipak mije bio izabran za
narodnog poslanika, ne njihovom kri-

vicom: isprobiri Zupahijis korteski

‘metodi “astrafivanija i podmicivanja

onemoguéili su jegovo ufeste y no-
vome parlamentu. Petefija je to za-
bolelo ali se nij razocarav, uitj kri-
vio zavedeni narod. Pis.o je tada:
» . ..narod je za n.erne svetinja, uto-
liko veéa §to i . ab, kao uena ili de-
te«. IJovoizabrani palamenat medu-
tim, prirolno, jedva da se razlikovao
od pozunske 1 ie* : medu novim po-
slanicima nema ni jednoga jeditoga

jobada-zemljoradnika. a od naplemi-

&9, takvih koji bi osecalj i izvesnu O=-
havezu prema svome poreklu. ima je-
dan jedini Tcnéié, { on nemoacan.
Ipak je Petef] pesmom pozdravia novi
parlamenat, A iskustv: ste¢ei,a pri
poslanidlzom kandidoyanju dobro su
mu do§la pri pisanju svoga novoga,

sasvim modernoga epa, Apostola.
U njemu je baljc nego igde objasnio
ita za njega znaCe pojmovi kao $to su
sloboda. sreéa, bog, pop, buna, tira-
nija, kralj. Dosta je autobiografskih
elemenata u njemu: tu je i poZunsko
sirotovanje, i romantitan brak sa Ju-
lijom, i pestanske politicke borbe; po
ovome epu i po jednoj pesmi jz oQve
epohe (Pesnicima XIX sto-
le éa«, koju je i Zmaj preveo), vidi
se da je bhio upoznat sa idejama &a=
vremenog francuskog socijalizma,
Posle 10 avgusta 1848 Petefi je ovae
ko mislio o Baéanjijevoi vladi: »Oslo-

bodili emo se Meternihove druZine, a

dobili smo Baéarjijevo ministarsstvo,,
Ona je svojom aktivnostu radila na
nafoj propasti, a ovo Ce nadu pro=
past prouzrokovati svojom neaktivno-
j¢u. Rezultat jedang¢, Pa ipak, Pe=
tefi ni za trenutak nije mislio da cepa
jedinstvo madarskih revolucionarnih
snaga. On je bio dosledan pristalica
demokratske narodne revolucije, |
republikanae, “voju plaoejsku mrinju
na magnate, koje bi on najradije »ne
gvozdene vile, pa onda na Jubriftes,
mudro je obuzdavao: kao | Kosut, 1
on je znao da bl izdvajanje libers no-

-

gornju alternativu. Stihovi' ti kazuju
stanje koje je i ? 2tefi bio spreman da

primi, pa 1 Zeli:

Nemes urak, ha akartok,
Jojjetek,

Itt a keziink, nyujtsdtok Kkl
Kezetek,

[.egylin's szeme] mindnyaja:

EzZy lancnak,
Sziiksége van mindnyajunkra

HazAnknak.

(¢ »p 5 plemiéi, ako hotete, dodite.
Evo ruke, pruzite synju ruku, Budimo
svi verige jednoga lanca, svl smo Ppo-

trebnl otad?hini.)

Jer u nekolikim najbitnijiim pita-
njima, Fetefi se u potpunost! slagao
sa Kodutom. T on je uvidao potrebu
odbrane madarske nacionalne nezavi=
snosti. vaznost obezbedenija gainostal-
nog dr. rnog # 'ota potrelr organi-
zovanja nacin» Ine voiske |, jznad
svega, vajnost pobede u ratu Tim
glavnim zaednitkim zadacima on Je

bio spreman da portini sve ostaln, pa

‘stoga nije htec po svaku cenu {sklju-

tivati plemstvo iz naclonalnoga ledin-
stva svih "Tacdara, verjués da je to
maguée. Dogadaji su mu { tu Aall za
pravo, kao ¥ 1Mo

Njegova »olitiéka borba | utical

stvarno su me. ' m bili prekinut] veé
krajem 1843, "osle njegcva poraza NA

poslanitkim izborima, dok o je niz
napada n. njega. narodite .bor nje-
gova republik nstva; a to je opet hilo

jedno pitanje 8 kome on nije mMogao

ga plemstva iz krila revolucije deve-

lo do sigurnog { brzog poraza. U. nje-

mu dakle progovara onaj pretstavnik

naroda koiji #elli razumnu saradniu sa
plemstvom © horbi za nacionalnu ne-

zavisnost. U jednoj vaZnoj pesmi, ple.

sanoj uodi 'h marta, on to kazZe ja=~

sno, kao uvek, Pesma
pretnja; kan da #ell naglasiti mowué.
nost i drukéiiega stava madasskih bi-
rofa { Zelern prema aristokratiji:

Ki a sikra a kunvhokbol,
NMilljomok! :
Kaszat, asot, vasvillakat
Forjatok!

Az alkalom mag: magat
Kinalja,

Utétt a nagy bosszufllas

Oréja!l

(Na popriste iz svojih koliba, milionil
g4epajte kose, motike, gvozdene vile!
Prilika te sama priza, kuenuo je @&as

velike osvetel)

Ali se pravi F tefije stav vidi tek
i» marednih stihova, koji odguruju

pofinje kao

ni hteo popugtati. Optuzivan je 1 da
ie »hteo zemlju r-odati Tlirima, Ru-
sima. | ko zna kome jof ne«; pronosili
su se zlogpamerni =lasor ca | polu-
deo, da je zatvoren. U to doba naflo
se ljud; kot su se usudili da mu jaye-
no prebace k» > to da on, ratoborni
Petefi. koji wef Lama §.lje druge
u rat da ginu. sedi jof uvek kod lkuée.

kraj JFulije,

kroz vekove.

Osetljiv i za manje uvrede, Priefi.
ge o¢ mah regio da ide na ront, Iz-
medu prvih devet kapetana narodne
vojske nalazi se i ime kapetana Pe-
tefija, Otiao je, dakle. Bemu. Odan-

de mu povratka nije bilo. Sve manje

ée pisati, Njegovo delo, uostalom, bi-
lo je zavrgeno. Trebalo ga je jof po-
svedotiti smréu, jer samo delo, ono
je bilo besmrtno, stvorenc da traje

Odista. ve¢ ¢&itavo ctolete ono 2a
Madare pretstavlja jednu od najveéih
umetnitkih 1 moralnih vrednosti. Po~

_smatrano dak 1 svetskim merilima,

to delo izaziva paZnju i zasluzuje da
se pred njim zastane Sa posStovanjem.
Uostalom, ne ftreba izbegavati starin-
sku, lepu re¢: dmamo ovde posla sa
genijem.

Delo je 1 obimno: za svega Sest-
sedam godina <dmtenzivnoga rada, Pe-
tefi je napisao preko hiljadu lirskih 1
devet epskih pesama, jedan roman,
test novela, jednu dramu, niz putopi-
sa. knijizevnih, novinarskih i politic-
kih ¢lanaka, a ‘pored pisama i raznib
drugih odlomak:, ostavio za sobom i
prevode iz Sekspira, zatim iz engle-
skih, francuskih '§ nemagkih liri¢ara.
Sve to ukupno iznosi preko 1.600 stra-
nica nagusto, sve u po dye kolone
stihova zbijenoga. teksta, od kojega je
samo manija ¢efirrtina u prozi. Petefi
§€ rugao onome SvVome savremeniku
koji, podto napifie pesmu, dve nede-
lje odboluje, od umora; on,
morao je svaki

da mu savest bude mirna. Nije se u-

zalud hvalio lakioéom svoga stvara=

nja. |
Liridar je, to :je vidi &im se otvori
njegova ki.jiga.

autenti®an. U ¢eimu je njegova snaga?

" Pre svega Anmigoga, on ima jedno-
,cirofinost izraza kakva ie
data :amo najyveéima. Hteli ne hteli,
interesuje vas :ve sto se snjime de-
tava. a ¢ drugome demu on nece ni
Sto drukdije ne moze, pita-
talenta; Sto' drukcije
Nije
su nve dv 8nage u nje-
ga podjednako moéne: Petefi je §kol-
primer pisea da ie bez visozoga
litnoga morala n» postaje velik pisac.
‘avar. ¢lanak pod naslovom
ve pogada: odista,
samo g2 takw)g walja zamisliti ako
hotete a ga wverno i {stinito zami-

stavnost |

govoriti,
nje je Jegzova
nefe, pitanje midegova
slufajno

morala,

ski
Adi Ima
Petefi Be

alite.

Petefijeva  jojava u

govana u duhy klasicisticke,

Petefli,
dan »odvaliti« (izraz
je Petefijev) po Jednu, ako Jje hteo

Usto, liricar od one
najéistije vrste. koji vas odmah pri-
kuje za svoje diplo, — dakle: mocan,

madarsko]
knjizevre:*' dobelkana je sg negodo-
vanjem { zgra’lanjem zvanifke Kkriti-
ke: rodio se wp $krgut zuba. Kao Sto
to Cesto biva, tekuca kritika je osu-
divala kod njoga bag ono najznataj-
ije i najjate u njemu' njegovu pri-
rodnost 1 divizu neposrednost. njegov
lirski realizanj suverenu slobodu nje-
gova pesnitkoag individualizma, Odne-
kruto
stilizovane pesnitke dikcije. kroz du-
go spisateljsko stihovanje obogacene

iskustvima i predvidanjima-do u naj-
tananije tandine; sa sigurnos¢u se
snalazeé¢’ samo u udobnim navikama
proudenih lirskih stanja { postupaka,

a yrivajuéi u apstraktnoj romantici
zvezdanih bitaka veredmartijevskih
kozmitkih sila, — ta kritika nije

mogla razumeti i od danas do sutra
primiti dra? naivne jednostavnorti 1
gar od ikolskih stega oslobodene
prirodnosti, one &esto bu&ne i prko-
cno raskalasne, all joS CeBle pre=-
tetom opomenoin uozbiljene petefi-
jevske poetike. Zaln je, u Iskreno]
zabrinutosti za moral i druftvene in-
stituciie verbecijianske Madarske. U
svemu tome vide.. svetogrde, man-
gupsko | beéarsko prostastvo, a Pe-
tefija drzala divljakom koji narufava
svedanu nep.omenljivost poetiranja,
upadajuéi u h am poezije razgalem=
lien i sa psovadkim namerama, On im

je takav izgledao ¢ak { onda kada Je

bio pitom i ra7neZen. pevao j0S samo
o alfeldskim fatamorganama, kao =
fri¢ka pustara nedoglednim pefcara=
ma i Sardama. o hortobadskim Kkrée
maricama ¢ Hortobadska krémarice,
andelel«), o pustarskim beéarima, @l=
koSima i konjokradisama, -— dakle
jo& samo o klasiénoj alfeldskoj mito-
loglil. A kakav 1i ée im tek izgledat
kada hude progovorin glasom promu=
klim od mrzni~ 1 gneva, hranjen svO=
jiim iskustvima nataloZenim po pro=
vineijiskim garnizonima meternihov-
ske Austrije. na posnom s-ldactkom
tajinu, { '¢ menama Na < mendija-
tka gla avania i dosloynu proinju Si-
rom Hungarije, — jer ovaj ovde ne-
ée propustiti da im priredi i ovo za<
dovolistvo. Akao mu samo zgodno pod
pero dode. uéi ¢e u njegovu knjigu i
onaj kaplar 1 onai Ciganin { onaj [i-
hard i gospodar anoga zamka-tvrdave
odakle je Juliju oteo, — nista nefe i-
zostati. niti ¢ée Petefi iSta nretutatl.
A #ilav je. ne samo telesno, Napadaju
ga po &Gasopisima? »Dodekao sam S€

na nogel« — uzvikuje Petefi u takvoi
jednoj prilici. T znajle da ¢e u tome
trenutku zlokobno sinuti ona dva nje-
gova nepravilno isturena o&njaka, a
asmeh 6e mu biti osmeh pobednika.
] intelektualnu i apstraktnu celomu-

drenost madarskoga Helikona, onak=

vog kakvim ée u trenutku Petefijeve
nojave carevati vereimartijevska u-

metnitka zansiavitina Petefi je ru-
pio kao napast. Sta je zapravo hteo

taj mladic?
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RNIiZEVNE NOVINE

Borba za stvaranje narodne knjiZevnosti Nove Kine

(Nastavak sa druge strane)

t::ideset gadina, rekao je Kuo Mo-Jo,
bila je izmedu onih koji su propove-
dali »umetnost radi umetnosti« i onih
koji su zastupali glediste sumetnosti
radi naroda«, Prvu struju zastupali su
slabié¢i, liberalna burZoazija, dok su
drugu pretstavljali radni¢ka klasa i
drugi revolucionari. Kao rezultat ove
borb_e teorija »umetnosti radi umet-
nosti« pukazala se kao ni§tavna, dok
se broj onih koji su zastupali »umet-
nost radi naroda«, predvodenih pro-
leterskom ideologijom u umetnosti i
knj.%zevnosti, povecao i dobip oslonac
u sirckim narodnim masama.

Pq-uka ove istoriske lekcije, nagla=-
gio je I_:(uo Mo Jo, ieste da delo ma
%mg knjizevnika ili ymetrnika ne mo-
ze znaciti nista ako on ne prihvati
rukovodstvo radnilke klase.

Pebgde Kineske revolucije imaju za
posledicu sve vete i veée ulelée na-
roda u revoluciji, rekaa je Kuo Mo
Jo, 1 tim2 one omogucavaju Siru osno-
vu za ujedinjeni front umetnosti i
knjizevnosti, koji obuhvata sve lju-
de u Kini izuzev imperijalista, feuda-
lista, birokratske burzoazije, kuomin-
tanskih reakcionara i njihovih slugu.

Umetnost i knjizevnost na
teritoriji pod kontrolom
Kuomintanga

Revolucionarna knjizevnost i umet=
nost na teritorijama itoje su pod kon-
trolom Kuomintanga postigie .su za
poslednjih deset goaina znacajne
uspehe, Napredni kulturni radnici iz-
vojevali su pobedu nad gestapovskim
terorom Koumintanga i nad kontra-
revoluc.onarnom knjizevnoscu i1 umet-
noséu, — rekao je poznati romanopi-
sac Vao Tun u svom izvestaju, u ko=
me je daa pregled revoiucionarne
umetnosti i knjizevnosti u poslednjo)
deceniji na teritoriji pod kontrolom
Kuomintanga.

Mao Tun je naglasio da je razvoj
umetnosti i knjizevnosti na teritoriji
pod kontrolom Koumintanga uglav=-
nom isao onim putem koji mu je uka-
zao pretsednik Mao Ce Tung. Oni koji
su uzeli ucesca u ~vom novom pO=-
kretu wuveliko su bili inspirisani 1
ohrabreni velikom snagam armije 1
naroda na oslobodenoj teritoriji, kao 1
pokretima studenata i drugih demo-
krata na teritoriji kontrolisanoj od
strane Koumintanga,

On je istakaop da su naprednj pozo-
riéni komadi, romani, pesme 1 kari-
kature na teritorijii pod kontrolom

Koumintanga odigrali mobilizatorsku -

ulogu u podupiranju borbe koja se
razvijala uporedo sa politickom situ-
acljom.

Posto nije bila moguce razviti Sl
roke masovne pokrete pod reakclio-
narnom kuomintanskom vladavinom,
rekao je on, knjizevni radnici na te-
ritorijii pod kontrolom Kuomintanga
imali su malo mogucnosti da se poves
zu sa radnim narodom i dela koja su
tu stvorena nisu uspela da dadu 1z=
raz glavne borbe naroda i glavnin
drustvenih suprotnosti tog viemend.

Cak su i dela naprednin i revolu=
cionarnih knjizevnilka bila bez sadr-
3ine i slaba. Postojala su tri neresena
pitanja oko kojih se diskutovalo u ona
vreme: pitanje popularizacije umetno-
sti i knijizevnosti, pitanje politickog i
umetnickog karaktera umetnosti _i
knjizevnosti 1 pitanje knj_iliuevnl_h
shvatanja i odnosa medu knjizevnl-
cima, '

Medutim, rekao je Mao Tun, govor
pretsednika Mao Ce Tung-a za VIe-
me Jenanskog sastanka 1942 godine,
na kome se€ diskutovalo o ametnosti

i knjizevnosti, i knjizevni pogysii Na

oslobodenoj teritoriji pomog i Su K11
sevnicima na tdritorijl kontrolisanoj
od strane Koumintanga da stanu Dna

pravi put.

Umetnost i knjiZevnost na
oslobodenoj teritoriji

Poznati kritiéar | patpretsednik
pretsedniitva konferencije Cen Lang
podneo je petog jula izveStaj o umet-
nosti i knjiZzevnosti na oslobodenoj te-
ritorijl.

On je izjavio da je u oblasti umet-
nosti i knjizevnosti na oslobodenaj te-
ritoriji izvriena osnovna promena po-
$to je Mao Ce Tung u svom govoru
1942 godinc ukazao na pravac kojim
umetnost i knjiZzevnost treba da pa-
du. Iskustvo u radu na ovom polju od
onda potpuno potvrduje pravilnost
saveta pretsednika Mao Ce Tunga.

Na oslobodenoj teritoriji umetnost
i knjize nost stvarna su postale svo-
jina naroda. Nacionalna i klasna bor-
ba. rad i proizvodnja bile su glavne
teme umetni¢kih i knjizevnih dela.
Mase radnika, se'jaka 1 boraca po-
stale su centralne figure u ovim de-
lima, kao &to su nostale centralne fi-
gure i u novom drustvenom poretku.

Umetni¢ki i knjizevni radnici na
oslobodenoj teritariji uzeli su aktiv-
nog uéeSéa u bitkama na frontu, u
agrarnoj reformi i u pokretu za pro-
izvodnju, u kojima su se ucili i Ce-
li¢ili. Oni koji su bili u vojsci nepo-
sredno su udestvovali u borbi; davali
su pozorisne kamade i podizali moral
beraca na frontu Neki od njih su i
poginuli, -

Plodonosan porast umetnosti i knji-
Yevnosti na oslobecdenoj teritoriji do-
{00 je kao rezultat ¢injenice da radni-
ci u oblasti umetnosti i knjiZevnasti
ude marksizam-lenjinizam i Mao Ce
Tungovu ideologiju i da ucestvuju u
svim formama maso-ne borbe | prak-
tiénog rada. U tom procesu oni su po-
eli da shvataju politiku KP XKine,
Narodnooslobodilatke vajske i narod-
ne vlade. |

Mnoga relativno uspe$na dela stvo-
rena na oslobodenoj teritoriji opisuju
kako se kineski narod borio protiv na-
cionalnog i feudalnog jarma, kako je
prebrodio teSkote i kako se prepo-
rodio. Za posljednjih trideset godina
borbe, kineski narod je poteo da stre-
sa sa sebe duhovne lance kojim su ga
privezali imperijalizam i feudalizam
i razvio je marljivost, heroizam i dru-
ge dobre kvalitete kaji su deo nasled-
stva kineske nacije. Kao rezultat ovo-
ga stvara se i materijalizuje novi ka-
rakter kineske nacije. Stvaralacka de=-
la knjiZzevnika i umetnika sa oslobo-

" dene teritorije izrazavaju i unapredu

ju ovaj proces,

Nove forme umetnosti i knjiZevnosti
stvorene su u saglasnosti sa ovim no-
vim sadrZajem, Jezik kojim se pisci
sluze papularan je 1 knjiZevnici i
umetnici nauéili su i produziée da uce
od narodnih oblika umetnosti i knji-
yevnost:. Ali to ne znadi da Ce strane
forme biti zapostavljene, Sve dobre 1
korisne tradicije, i domace i sirane,
a narotito iskustvo socijalistitke lite-
rature Sovjetskog Saveza moraju se
ceniti i asimilirati,

Sem radova praofesionalnih plsaca 1
umetnika, aktivnost radnika, seljaka
i vojnika na podrugju umetnosti 1
knjizevnosti takode je dozivela neslu-
¢eni zamah.

Umetnost i knjiZevnost postali su
vazna oruda politi¢kog rada u Narod-
nooslobodilag¢koj armiji, Na selu su
iera Jangka i pozorisni komadi po-
stal{ sastavni deo Zivota seljaka. U
novooslobodenim velikim varosima
delatnost radnika na polju umetnosti

takode je postigla izvesne pozitivne
rezultate. Ova delatnost radnika u

slobodnom vremenu — delatnost se-
ljaka i vojnika na palju umetnosti i
knjizevnosti ravni su operacijama hi-
ljada odreda milicije. Oni dopunjuju
nedostatke profesionalnih pisaca 1
umetnika i pretstavljaju izvor i te-
melj profesionalne -delatnosti.

—_

iegova misao Jje jednosj;av_na: ona
jebiiizdgna od najvecih pesnitkih teko-
vina XIX veka. On peva O sebi, samo
o sebi, sve vidi samo kroz svoj Cistl
dozivljaj. A vidi mnogo, 1 ¢ovecno. *O
svojim vojnickim jadima, 0 svo)im
glumackim dozivljajima, o svoj)im ro=
diteljiima i svojim ljubavima, O Juliji
i o svome SsIinu, pevace tako bez za-
zora, kao da se to tite, kapo da mora
da se tite, celoga sveta; 1 ito madar-
skom pesniku pre njega nije poslo za
rukom, njemu uspeva. njegova pri-
vatna stvar odisia zatas postaje Op-
Sta, nezaobilazna, A opet, O
javnim pitanjima i problemima, O
sudbini zemlje 1 prostoga puka, o0 re-
voluciii i radu uarlamen@a. 0 Lenkei-
jeyu puku koji s€ vratio 12 ?oleke da
bi se u sudbonosnim trenucima nasao
u zemlji, o novome vojnom zakonu,
o pitanju republike 1 slob(?dl stampe,
raspravljace tako liaq'da bi ove stva_rﬁ
bile njegova najli¢nija stvar; oOn i
je uostalom tako vatreno tretirao. Ta-
ko je on shvatao svo] POZIV pesgﬂ‘_:ai.

Umeo je da sIZ poeti¢noga dozivi

nade u previdenom svaltmdnevnﬂm i
obitnom, banalnom. U njegovom 511_1-
¢aju ne radi se€ prosto © tome da J€
spretan spisatel] nasaoc neobradenu

oblast i neiskoriscen | -
Radi se o mnogo vecem i_otsudmjem,
pesnik je pokreruo Citav jiedan narod.
U njegovoj peezijl, odista, progovorio
je prvi put madarski narod, kao mo-
gucnost, kao stvarnost. U n]egavoq poe-
ziji madarski narod kao da se l‘chbl.]l—
dio iza dugoga snd, stac _rqdozna;o
razgledati 0ko sebhe, po sv0JOj] otadz~
bini i po svelu, ispitivatki se z‘agle-
davsi 1 u sebe, prepoznavsi Prvi put
jasno sebe, U Petefijevo doba, Ma-
darska je imala 12 mi_lipna gtanovni=
ka: od toga, 600.000 bili su plemici,
Za Kosutov parlamenat 18438 r_;}asall
su uglavnom tih 600,000 plemica, a

i ostali milioni (i onda kada‘msu
1(;?111 svi Madari, kao éto‘znamo) *ma{;i
su iz prikrajka da gledaju Sta se ra
{ &ta im se spremada. U Petefijevoj po-
ezijii medutim progwaraju bas o;}}
milioni Madara koji Ssu dotl_e bili

- ¥
postrance javnoga ‘ |
hov pesnik i niikova truba. Zato do-

slovno, bez metafora Valia_shvat}!;_
- Petefijev stib da u njegovaol poezlij)
Govori jedan covek, . A
Kroz njegovu opisnu poezljl;.:l rglal_
darski pejzaz postale madars ahovna
hovna svojina i madarska U

lepota, Modarska

jave menjaju gospodara:

teraatski krug.

siyvota: on )e nji-

gli u ime millona.

,omlja, oranice, nji-

ve, $ume, reke i potoci, zalasci sunca
i alfeldske fatamorgane, melanholija
ravnitarske monotonije i pusto Ciko-
tko veselje kroz suze, od njegove po-
pojavljuje
se u madarskoj knjizevnosti narod
sam, puk. Siroke i najSire mase obes-
pravljenoga madarstva. Veé pre Pe-
tefija, postojala je kod Madara prili=
éno duga tradicija negovanja narod=
ske knijiZzevnosti, koja je prolazila
kroz razli¢ite mene. Ona se odraZavala
das u Sematskom kultu narodnih mo-
tiva, ali sa tendencijom da se oni
tretiraju kao egzotiéna igra; Cas se
razvijala pod herderovskim uticajem
obofavanja naroda { njegovoga fol-
klora: ¢as opet bila pedago$ka maska
da se oplemeni sirovi narodski ton. I
Petefija je ovakav zadatak silno pri-
vladio. U jednome trenutku svoga
stvaranja on je ¢inio velike duhovne
napore da pife nesme onakve kakve
bi stvarao sam narod, Cak se dugo
lomio: hoés li, neée li udariti isklju-
¢ivo ovim pravcem, I sa Aranjom je

o0 tome raspravljao: ta ideja uznemi-
ravala Je obojicu. Ponekada je Pete-
fiju 1 polazilo za rukom: deSavalo mu
se da napife pesmu koia bi odmah
ulazila « Larod, onde se kao takva
tretirala, pa i» narod prepravljao I
udedava , igrao se njo..e, a skupljaci
je pokupili odande kao narodnu; Pe-
tefi je mog:.o da repozna na njoj ko~
rekeije i umetke. Medutim, on je za
vreme uvideo ca se moderna lirika ne
moze stvoriti ‘a osnovama tanusnih
niti slaba'ke mada.ike narodne peé-
sme; u oblasti arhai¢nog.. srednjo-
vekovna madarska plemitka poezija
nju p..puno zakriljuje i svojim arti-
zmom, i bogatstvom motiva, i svojom
autentiC..0é¢u, Pa irak, i u ovo] ©-
blasti Petefi je napisaop spev \itez
Jovan, koji ie najveca madarska
umetni¢ka tvorevina na bazi narod-
skoga folklora, Taj spev je nadahnut
spoj realnog | irealnog: pocinje kao
tedna seoska pr .ovetka o vrlo stvar-
nome Kukorica Jangi (to je mada:i-
ski Petar Slemil) i njegovoj Iluski, pa
ge drazesnim prelazom prebacuje u
realno,  fantastitno carstv prica i
pbajki. Sto jc . ovome seljackome Spe-
ou medutim n " pde, to je da su Sve
vile { ++i dzinnvi madarske vile i ma-
darski izinovi rodeni iz madarskoga
fantastikuma, sa sredistem oko ve=
kovne legende 0
husaru, gde i ko devet mora i pla=
nina lebdi madarska atmosfera. Je=

' &kom madarskom

Pisci i umetnici u oslobodenim obla-
stima ne smeju, medutim,. ostati na
lavorikama proslih rezultata, Posti-
gnuéa u umetnosti i knjizevnosti jos
uvek zaostaju za razvojem j zahtevi=
ma revolucionarne stvarnosti.

Izgradnja nove Kine ukljudiée pro-
ces pretvarania zemlje iz poljopri-

vredne u industricsku. Umetnost i knji-

Yevnost treba pre svega da odraza-
vaju industrisku i po!joprivrednu pro-
izvodnju i izgradnju i1 da izraze je-
dinstvo i borbu kineskog naroda U
ovom radu.

Klju¢ za pitanje refarme starokine-
ske opere i provinciskih drama lezi U
stvaraniu dovoljnog broja novih ko=
mada. Stari umetnici j neki novi pisci
i umetnieci moraju se organizovati ra-
di’ sastavljanja novih pozoriSnih ko-
mada ili radi prerad‘ starih.

Nau¢na kritika u umetnosti i knji-
Yevnosti treba da doprinese razvoju
umetnosti 1 knjiZevnosti { da pomogne
piscima i urednicima da ree proble-
me koji nastaju u njihovom radu.

Statut svekineske federacije
umetnika i knjiZevnika

Statut svekineske federacije umet-
nika i knjiZevnika usvojen na ovo0]
konferenciji, naglasava da je cilj fe-
deracije da ujedini sve patriotske i
demokratske radnike na umetnosti 1
knjizevnosti u cilju potpunog obara=-
nja imperijalizma, feudalizma i biro=
kratskog kapitalizma i podizanja na-
rcdne umetnosti i knjiZevnosti nove
narodnodemokratske republike Kine.

Vang Ci:

dan madarski istori¢ar knjizevnosti
stoga pise, verovatno sa mnogo 0Sno-
vanosti: »Madarska knjizevnost ima
mnogo moénijih dela nego $to je Vi-
tez Jovan, Ali Vitez Jovan je
ono‘_delo koje bi covek voleo poklonitl
Svojim poznanicima u inostranstvu,
da bi osetili toplinu, humora, ni¢im
nesravnjivu car . .adarskoga narodnog
karaktera, da Di osetili kucanje ma-
darskoga srca, U ovome delu ¢udesno
su prisutni i stvarnost madarske zem-
lie i san madarske dusec, :

I onda kada ni,. uvek uspevao da
stvara bez oslonca na mocéne tradicije

madarske knjizevnosti, on je svoje
stvarenje umeo preliti autenti¢nim

palosom svoje dra“esne i ¢zdne mla-
dicke prirude. DeSava se. na primer,
i ne jedanput, da u Petefijeyim ruka-
ma ni opasno otuzan motiv ne zazvu-
¢i lazno. Njegova ljubavna lirika, na
primer, I u eposi pre Petefijeve, a joS
dugo i posle njega (dakle ne bez sau-
CesniStva njegove poezije), u madar-
skoj ljubavnoj lirici se provlaci na-
mgéaten, pastoralno sladunjav poet-
ski stil, nezivatan i prinudno pristo-

jan, Ljubavnici ende uglavnom sede
po perivojima, drZze se za ruke i raz-
govaraju o prirodnim lepotama. Le-
potice su lepo vaspitane, tek kadikad

vragolaste; ocevi namcori, i .metaju

ljubavnicima. Poljubac, ako do njega
i dode, k:zazlen je nestaSluk, re ero-
titan dozivljaj, Takvih pesama, Ci-
tavih ciklusa od takvih pesama, Ima
i Petefi. Ali, sa jednom velikom raz=-
likom. Jer njegov roman sa Julijom
tako je intenzivne dozivljena ljubav=
na pustolovina, a pesnik tako treperi
u uzbudljivim peripetijama prve mla-
di¢ke ljubavi, da naivnost njegovih
oseéanja sija lepotom | drazi istine.
Da nije kazao o Juliji sve &to je mo-
gao? MozZe biti. Danas imamo u ru-
kama obilje dokumenatz o toj mla-
doj Zeni koja je u dvadesetoj godini
postala udovica., Nema sumnje, ona
nije bila ono nevinalce kakvo se po-
malja iza savremene galantne 1 he-
rojske poetske lazi, Bila je gospodica
iz bogataske kuce, lepa Zena, sa 7o

Jjom da igra izvesnu ulogu, Oblacila

se po zorzsandovski upadljivo, potse-

Zadaci federacije su sledeci:

Da aktivno sudeluje u Narodno-
oslobodilatkoj borbi i novaj demo-
kratskoj izgradnji i da kroz umetnost
i knjizevnost odraZava napredak no-
ve Kine. *

Da suzbija reakcionarnu umetncst
i knjizevnost koje sluZze imperijalisti-
ma, feudalnim klasama j birokratskoj
burzoaskoj klasi, kao i njihov utica]
na novu umetnost i knjizevnost, i da
reformi%e staru urietnost i knjizev-
nost koja je jo§ omiljena medu ma-

- sama, tako da ona moze da sluzj no-

voj demokratskoj drzavi; da kriticki
asimilira naslede kineske | strane
vmetnosti i knjizevnosti, a narca€ito da
razvija staru umetnost i literarne tra-
dicije kineskog naroda,

Da aktivno pomaZe rukovodenje
umetnitkom i knjiZevnom delatnoscu
masa u fabrikama, na selimg i u ar-
miji po celoj Kini,

Da zapone umetni¢ki i knjizevni
pokret nacionalnih manjina u zemlji,
da omoguéi razmenu iskustava medu
raznim narodnastima, kako bi se pot-
stakao op&ti razvoj umetnosti i knji-
Zzevnosti u novoj Kini. |

Da pojada proudavanje revolucio-

narne teorije.

Da potstakne i ra8iri izmenu isku-
stava iz oblasti kultur: i umetnastj iz-
medu Kine i naroda u svim kraje-
vima sveta, da razvija revolucionarni
pa‘riotizam i duh internacionalizma i
da uéestvuje u pokretu naroda celog
sveta za trajan mir i narodnu demo-

kratiju,

Izbeglice

! "
]
[

kla kosu (3to je za ono doba bila pra-
va sablazan), puSila, volzla drustvo

mudkaraca; volela da se svugde po-
javljuje uza svoga slavnoga muza,

tampala svoj ‘.razni dnevnlk sa
mnogo literarnih pretenzija. Ljubav
Petefijeva prema njoj njegov je naj=
veéi, moZze se re¢i njegov jedini lju-
bavni doZivljaj. Pred smrt, naredio je
da se sva n~gova ‘sma pisana Ju-
liji unidte; unistenr su. Svoj zanos za
tu kod Madara ¢esto napadwnu Zenu
saduvao je Pe .fi u ¢&itavome nizu
divnih pesa’ a (ni nali'"- na one ©
kojima je gore reé¢), One su krila nje-
govoga jubavnoga romana; a taj ro-
man je jo§ i danas ¢&ista, petefijev-
ski zanosna prita o ¢ednoj mladicko]
ljubavi. ’

Nad svim tim njegovim doz vljaji-
ma, medutim, visoko ih i moéno nat-
kriljujuéi, lebdi njegova vetna | na=
dahnuta misao o slobodi, — o Slo-
bodi, kako je on pisao, Bio je pesnik
Madara, prvenstveno, to je istina, Ali
njegova divna vera u Coveka i Cove-
¢anstvo, duboka humanost njegova
pogleda zagledanog u buduénost, Cine
ga vesnikom bolje srece Covekove na
zemljl, Tako ga treba i zamisliti, tako
on | stoji urezan u znanju ¢Citavoga
sveta: to je pesnik ljubavi 1 slobo-
de, pesnik koji ¢e za slobodu, koji ie
za slobodu Z#rtvovao i Zivot, Nekoliko
meseca pred smrt, kada je zbog svoga
republikanstva bio izloZen mnogim
napadima, zapisao je sledefe reci:
»Potomstvo ¢ée moéi reéi o meni da
sam bio rdav pesnik, ali ée re¢i i
to da sam bio Covek stroga morala,
$to jednom redju znadéi republikanac,
jer glavna lozinka republike nije
»dole kraljl«, nego &ist moral! Ne
zdrobljena kruna, nego nepotkupljiv
karakter { &vrsto podtenje jesu teme-
1ji republici...« |

MoZe li umetnik u vefoj meri pot-
tiniti svoje litne ambicije javnim
idealima { zahievima? Petefi je toli-
ko mogao. Takav je bio.
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RAD NA PRIKUPLJANJU
SAVREMENIH NARODNIH
PESAMA

M. PANIC — SUREP

Neizmerna je bogatstvo Zivota naSeg
savremenog toveka. Pob.dnik u naj-
svircpijem ratu ljudske istor.je, nosi=
lac narodne revolucije, graditclj jed-
nog sasvim novog, socijalistiCkog dru-
§va u svojoj zemlji, nas covek je za
poslednjih osam-devet godina ne kao
pojedinac, ve¢ u masi, Kaa evrst u-
zajamno prekaljivan kolekt.v, srusio
i pregazio bezbrojne 1 raznovrsne o-
kyvire, prepone i pregrade koje su ve-
kovi postavljali pred njegovu misao,
njegoy pogled na svet,
naéin zivota i njegovu drustvenu de-
latnost, Nag&i narcdi su izisli na takve

vidike, sa kojih pogled ne udara u

brdo, niti uranja u oblake, ve¢ osun-
¢an ostvarenim delima pouzdano leti
ka svetloj, zivata vrednoj buduénocsti.
U takvoi stvarnosti nemogucéno je, 1
kad bi se htelo, vodiii »samo svaj po-
sao«, gledati »samo svoju brigu«, Se-
ljacima s Kozare, ili fobanima na Ko-
paoniku. danas je isto tako jasno kao
i radnicima »Litostrojac, »Idrije« ili
syBora« kakva se gig.ntska borba vo-
di u svetu za oc¢uvanje mira, pobedu
demokratije za sputavanje i onemo-
gutavanje imperijalistickih zavera.
Jasno im je i njihovo mesto u to]
borbi, njihov borbeni polozaj od koga
mnogo $to-5ta zavisi na opstem fron-
tu. Vodeni i uceni od svoje Partije I
druga Tita, duse i srca svoga sopsive-
nog bica, nasi ljudi stekli su izvan=-
rednu sposobnost da s~ brzo orijenti-
tu i uvek okrenu licem glavnom ci-
lju, da brzo uote gde je revolucionar-
ni stvaralatki plam,a gde su neprija-
teljske, kontrarevolucionarne i revizi-
onistitke lazi i klevete, klopke, vugje
jame i vodenim cvetom zastrte baru=
¥tine zlod¢ina i izdaje. O toj duhovno]
revoluciji i zrelosti nasih ljudi, (ako
su 1 ¢uli za ekonomsko-paliticku), al-
hemi®arski mradnjaci iz Informbiroa
nisu vodili ratuna, jer za nju nisy ni
znali, jer se nikada nisu ni potrudili

da nas vide onakve kakvi jesmo, Zbog

toga njima nije ni poslo za rukom, ma.
¢ kakvom uporno$cu presipali iz Su-
pljega u prazno, da izmuckaiu ma ka-
kve »zdrave elemente« u Jugoslaviji
radi »kamena mudrosti« u svetskaj
politici. Jugcslovenski narodj Su O
stali dosledni sebi, svo0]jo] borbi, svo=-
jim izvojevanim delima, i od Cetrde=-
setosme jo§ uporniji, s pejatanim po-
letorn streme cilju ¢iji im je znacaj,
zahvaljujuéa bas neprijateljskaom na-
letu, postao jo§ jasniji. A takav njihov
stav podinje da svetli i preko grani-
ca nade socijalistit¢ke otadzbine, i da
kod komunista i radmnih ljudi sveta
ukazuje na opasnost dalahlamske swveto
sti i tabuisane mawnire pryvoroden-
Cad.l.

Na% narodi, kao malo kaji na sve-
tu, oduvek su bili obdareni visokim
pesni¢kim talentom. Narodni genije,
kroz epsku- i lirsku pesmu.umeog.je u
prodlim vremenima tako, nadahnuto
da obradi teme i motive iz borbe i
stvaralastva najdirih masa da su ta
dela, iako nezapisiva a, vekovima Zi-
vela u narodu kao njegav umetnicki
izraz i njegova istorija. Zahvaljujuci
tome, mnogi, Cesto najznactajniji do-
gadaji, dani { ljudi nase proslosti i
saduvani su od zaborava; a vrednost
te nade poezije, kada je ona poc¢etkom
proslog veka bila zapisana 1 objavlje-
na, zadivila je ceo kulturni svet 1 pro-
slavila naseg narodnog pesnika i na-
su proslost.

Ovaj talenat nagih narod dozivlja-
va danas svoj izvanvedni procvai, in-
spirisuéi se veli¢anstvenim delima 0-
slchodila®ke borbe, narodne revoluci-
je i izgradnje socijalizma. Nema vaz-
nijeg dogadaja, niti znacajnije liéno-
sti iz naSeg ustanka koje narod nije
opevaao jo$ u toku rata, o kojima i sa-
da ne peva..Te pesme nosile su Cita-
ve brigade u pobedonosne = juriSe, s
njima su ginuli nasi heroji na fron-
tu, strelitima i po fasistickim logori-
ma; s njima danas rasa omladina jz-
graduje svoju socijalisticku otadzbi=-
nu. Koliko je to taéno, veoma su re-
dito patvrdili Omladinski festival u
Beogradu, nesto ranije, Festival na-
rodnih igara i pesama u Skoplju.

A kakay je odnos nasih kulturnih
radnika prema ovome narodnom bla-
gu? Uzmimo samo za primer narodne
festivale. Iako su na njih grupe i po-
jedinci do8li sa ranije pripremljenim
programom, pa ¢ak pred zirijem 1zvo-
dili i program, ipak se nije nasaaq ni-
jedan kulturni radnik da {e pesme za=
pise. One su { na ovim masovnim sve=-
saveznim manifestacijama prosle kao
i na onim najmanjim; odjeknule su
istinom i toplinom, dotakle se Srca
slugalaca ponovo istezle, do iduceg
sleta.

Sta tek rec¢i za one bezbrojne im-
provizacije radnih brigada Narodnog
fronta, omladine, boraca nase Armije,
k je se svakodnevno radaju, zive iz-
vesno vreme, pa nestaju potisnute no=
vim, aktuelnijim.Atfo — da danas-
nia narodna pesma brzo biva poti-

snuta novom i sve novijom — i jeste .

jodna od glavnih k-rakteristika sa-
vremene narodne poezije, Danas na-
rodne mase duhovno ne zive kao ne=
kad, od seéanja na »dobra stara vre-
mena«, kad su se u dugim zimskim
no¢ima dotaravali likovi junaka, za-
to¢nika izgubljene slobode, kad s2
vapilo za pravdom i bespomocno pro-
klinjao ugnjetat, Danas je cea nas
narod istinski kovaé svoje srece, pa u
celini najaktivnije uéestvuje kako u
izgradnji giganta Petoletke, tako 1 u
otporu imperijalistickim porobljivaci-
ma Koruske i Trsta, u odgovaru —
razume se svojim reénikom — klevet-
nicima nase zemlje i Partije. A to se
jos kako, odraZzava i u narodnom stva-
ralagtvu. Cesto je zaista neshvatljivo
kako brzo i 8 kakvom duhovitoscu
trudbenici Jugoslavije odgovaraju u
pesmi na najaktuelnije dogadaje u
svetd, — pre novinskog uvodnika 1
preciziranja stava drzavnog rukovod-
stva, I kako je samo uverena u svoju

stvar ta sklika« od jedva sedamnaesi

miliona ljudi! |

To narodno stvaraladtyo, koje u
mnogome upotpunjuje nasu umetnic
ku knjiZevnost, a Cesto reljefnije 1

njegov

toplije daje likove novih jugosloven-
skih ljudi, Savez knjizevnika Jugo-
slavije pokusao je prcSle godine da
prikupi ' jednim apelom upu¢enim
svim prosvetnim i kulturnim radni-
cima, svim drus$tvima, prosvetnim u-
stanovama, masovn m organizacija-
ma | redakcijama knjiZevnih ¢asopli-
sa i listova. Posle godinu i po dana
rada, akcija nije dala ofekivane re-
zultate, Odbor za prikupljanje savre-
menih narodn h pesama primio je o-
ko 130 posiliaka materijala, sa preko
20,000 stihova, Medutim, od svih tih
pciiljaka samo ih je 11 sadrZavalo
prave narodne pesme, a sve ostale su
bi‘le — liéni sastay veoma osrednjeg
ili sasvim slabog kvaliteta. Najcud-
nija je &injenica ta, da se na apel
za skupljanje narodnih pesama nije

~odazvao nijedan wucitelj ili profesor,

nijedan rukovodilac kulturno-pro-
svetnog rada u selu, varosi, srezu,
pa nijedno kulturno-umetni¢ko dru-
§tvo' kao kolektiv koji sumira i pro-
nosi umetnicka ostvarenja sredine u
kojoj deluje. Ima. slu¢ajeva da su u-
¢itelji i drugi prosvetni radnici slali
pdburu syojeé sastave, tuzeé¢i se da
ih do sad nisu mogli nigde objaviti,
a nl na um im nije padalo da zabe-
lee one mnogobrojne pesme s koji-
ma radne brigade svakodnevno pro
laze pored njihovih prozora, Razu-
me se, i liéni prilozi su bili trazeni,
i wveoma su pozZeljni, ali prvenstve-
ni zadatak je bio — narodna, ma=-
sovna pesma, ona koja Zivi, koja ne-
prekidno odusevljava i pokreée nase
trudbenike na radilistima, koja im
odrzava u svesti i srcu veliéinu Zrta-
va ulozenih u stvaranje bratske ju-
goslovenske zajednice i koja tu zajed
nicu danas brani raskrinkavajuéi nje
ne bezobzirne klevetnike,

Kakva bogata savremena poezija
Zivi u narodu, ubedljivo je posvedo-
¢ilo 1 ono malo dobrih posiljaka, Od
jedanaest dopisnika koji su pribele-
zili prave narodne pesme, osam ih
je priloZilo samo po nekoliko pesa-
ma, a ftrojica skupljata dali su po
titave zbirke (Miroslav Spiler i Mio-
drag Vasiljevi¢ iz Beograda, Simo
Klari¢ iz Sarajeva). QOve tri zbirke
sadrze viSe i boljih narodnih pesama
nego ma koji do sada objavljen zbor-
nik. Ali ni one nisu obuhvatile ni po
koli¢ini ni po kvalitetu, ni vremenski
ni prostorno, sve ono S3Sto bi danas
trebalo da sadrzi jedan ozbiljan zbor
nik savremene narodne poezije. U
njima se ne nalazi nijedna pesma iz
Makedonije i Slovenije, a iz tih re-
publika nijedan se drugi skupljac
nije javljao. Ove zbirke daju dobru
csnovu 1 ukazuju na uspednost posla
ako mu se pride savesno, kao 8to su
to uradili Spiler, Klarié i Vasiljevié.

A skupljanja narodnih pesama za=
hvalno je | nuZno potrebno poduhva-
titi se. Samo, tome poslu treba priéi
ne kampanjski, ve¢ predano, g lju-
bavlju, i imati ga uvek na umu kad
god se skupljaé nade u sredini od
koje bi mogao ne§to novo &uti ili pro
veriti i popraviti ono 8to fe veé pri-
belezio, Iskustvo iz proslogodisnje ak-
cije udl nas, da se skupljanje narod-
nih pesama ne moze postaviti pred
organizacije i drusStva kao celine; o-
ni ¢e to brzo svrsiti kao nesto na 3ta
treba »odgovoriti«, ili ¢e zadatak od-
lagati sve dok ne padne u zaborav.
Kulturno-prosvetni kolektivi obaulja
nje ovog zaista velikog zadatka tre-
ba da organizuju druktije: da u svo-
joj sredini nadu zainteresovanog
skupljada, da mu omoguée rad i da
ga neprekidno pomaZzu materijalno 1
moralno, svojom paZnjom | cenje-

- njem njegovih napora,

Sistematskom skupljanju sayvreme-
nih narodnih pesama trebalo bi da
posveti paZznju svaki narodni uéitelj,
jer Zivi i radi tamo gde se narodna
pesma narodito intenzivno neguje.
Nju nose njegovi daci, posetioci anal-
tabetskih tedajeva, ¢&italadkih kruZo-
ka, ¢lanoya folklornih grupa, i uéi-
telj treba samo da je zabelezi, ¢ime
¢e odgovoriti jns jednom zadatku
prosvetnog radnika, — Tome pnslu
trebalo bi da se pridruZe rukovodio-
ci prosvetnih sekecija po omladin-
skim aktivima; od njih bi se mogli
otekivati najbolji prilozi, jer omla-
dl!’_‘la ne samo da sama stvara, veé |
prima i prenosi s kraja na kraj zem-
lie najbolje tekstove, A za uspeh o-
vog pothvata trazi se samo svest i
ljubay, kojima se na%a omladina ta-
ko sjajno odlikuje, -~ Ne manje zna-
¢ajan doprinos mogli bi da dadu i
rukovodiocl kulturnog Zivota u nasoj
Armiji, Tu je rad u mnogome dak 1
laksi, jer nosioci narodne pesme Zi-
ve stalno na okupu, Cesto pevaju i,
takoreéi, svakodnevno obogadéuju na
rodnu knjizeynost novim sadrZajima
i oblicima,

Skupliati narodnih pesama c; fa-
Yistitkoy okupaciji, Narodnooslobodi-
.atko: borbi i izgradnji socijalizma
kod nas trebalo bi u radu da se pri-
drzavaju nekoliko osnovnih princ pa:

Zapisati svaku pesmu onako kako
Je tviu bez ikakvog skacivanja, do-
davanja ilj dolerivanja;

skupljati pesme svih vrsta, 1 one
koje se¢ recituju i one koje se peva-
ju, ozbiline, satiriéne, Saljive, poOs-
kodice i sl;

pored svake pesme naznatiti me-
sto i vreme njenog postanka, ukoliko
je poznata objasniti lokalne  izraze,

dogadaje i ljude koji se pominju; i

naznaditi uvek lidnost ili sredinu
od koje je pesma dobijena, a po mo=
guénosti i njenog prvog sastavljaca.

Pri Savezu knjiZzevnika Jugoslavi-
je (Beograd, Francussa ul, 7) postoji
stalan Odbor. za skupljanje narodnih
pesama, te svi skupljad treba da
uspostave s njim najuzu saradnju, da
traze odgovore na pitanja koja im
nisu jasna, materijalnu { moralnu po-
moé¢ ukoliko im bude hila potrebna.
Na taj nafin, mi bismo u dogledno
vreme obavili posao kejl od nas trai
nafe dgba i na%a narodna revolucMa.
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Atar kacarevskih zadruga golem je,
na desetine kilametara protezu se ora-
nice, na hiljadama hektara ustalio se
pojas koji brigade obraduju,

Zadruzari siju kukuruz, i oko tebe
talasa se jednoobrazna boja oranja, To
su traktori isarali brazde, i njihovi
obrisi ispreplelji se kroz daljinu.

Jelica Stojakovska puca bi¢em j ko-
bila Bula jakim zakoratajima olaka
vu&:e branu, Za njom, poput trake
umjetne magle, podigla se prasina i
bljesti na suncu. Gornji tanki sloj sa-
stavljen od najsicusnijih c¢estica ze-
mljiSta sljubio se u pokoricu; i sada
ga zupci gvozdene brane plitko riju,
tek toliko da se sjemenje prekrije, Do
nedavno Stojakovska je u s7om brdo-
vitom selu nad Devdelijem branala
zemljiSte spregom sastavljenom od
krave — sitne buSe Zekane j strieva
magarca. I sprega je po kamenjarskoj
mrsavoj njivici lijeno i sporo odmicala
vpkuéi za sokom od pruca i Siblja sa-
¢injenu primitivou branu, Kao i njeni
Sukundjedi.

Kobila Bula je dabro ‘uhranjena,
mlada i vilena i s Casa na C¢as poigra
branom i Jelica je susteze i sa zado-
voljnim osmejkom zadrzava. Do nje,
za sijacicom Sutke stupa Risto Jove-
ski, nadgledava lulu po lulu sijacice i
odreduje kolicinu sjemenja. U rodnom
kraju, u selu Donjodivjacima kod Kru-
seva Rista je drukcije sijao. Bacao je
iz Sake zrno po zrno pod brazdu, i
znao napar .et koliko je zrnja u danu
posijao, A kako sad da zapamti, kad
je samo hjegova brigada »Makedonijas
do podne zasijala nekoliko lanaca.

Iz sela sma se dovezli kolima, Ci-
tava kolona. Samo »Crvenj proleter«
posjeduje oko pedes t zaprega. Konjl
nisu ¢istokrvni, ve¢ izmjesSani: 1 lipi-
caneri, i poluaraberi i noniusi. Pomalo,
ustalice se i pasmina, glavno je da su
dobro utimareni i radni. U trku pro-
mic¢u kola, dak se trudiS da zbrojis
duzinu obradenih oranica koje ostaju
za nama, razabires, opire jasno pje-
sma i uzvici: { makedonska i srbijan-
ska i crnogorska | .uarvatska 1 slove-
natka — sastao se ovdje n kolektivu
seoski proletarijat iz svih krajeva do-
movine 1 zadovoljan poazdravlja pje-
smom s:0je domacinstvo.

Dva zekasta lipicanera paradnim ka-
som grabe putanjom, dok bi¢ Mile
Bogdanovskog zafijukne tek ovla$ nad
njinovim glavama Samo na ¢as obo-
jica poviju usi, zatresu grivom, ukaca
vratove i sileni Zustrije potegnu, Mile
ne pjeva. zaokupljen je uspomenama
i jedan rnali djeli¢ od njih prica meni.

...Poznato ti je da seoski momci
vole crne i ¢ile konje. Pletu im grive
i u njih utkivaju Sarene trake, Koli-
ko je zadovoljstvo u tam kada selom
u trku projezdis, i dok se pjena s
vranc¢eva vrata lagano preljeva, snajke
i djevojke Sapatom prenose: do li ju-
naka, do li dobra sedlanika,

A u naSem kraju oko Kruseva samo
su Osmanlije imale pomamnei vrsne
. sedlanike. Kupovali su ih ¢ak po Ara-
biji. Sve sami mrki araberi _Sirokih
nazdrva. Nisi znao da li je skladnije
graden trup, noge ili glava ovih pie-
menitih zivotinja. Drzali su ih samo
za jahanje, i posebnj konjusari 1 se=-
izi morali su da ih timare. Po 1zgle=-
du konja cjenio se gazda — ratnik.

Moje selo nije posjedovalo ni jed-
nog arabera. Raja je orala svoje pje=
skuljaste njivice. sijala raz, | na maz-
gama ili magarci dogonila u grad
drva i éurwur Tek toliko da se soli
kupi, da se razenac ne jede neosoljen.
Za zimskih noé¢i, po prelima uz ognji-
te pjevane su pjesme o junastvu, o
jednom Zivotu, o zulumu, A koliko je
mladicéa, kao i ja, prizeljkivalo uz
slobodu i dobra dorata . .«

Desetine sijatica racporedene po
ataru piSu sjemenjem kukuruza radni
dan uw zadruzi, i htio ne htio uporedi=-
va$ sliku pred sobom raznim upored-
bama. Opija te zamah bitke koloni=-
sta — proletera na ra”r.o) barikadi.

Mile. je sekretar partijske celije »Cr-
veni proleters, rukovedi radom, i ¢im
smo stigli na njive prestao je sa pripo-
viedanjem. Ostavio e da doznam od
drugoga kakav je Zivot provea u svo-
joj Makedoniji kad su umjesto »bo-
lesnika na Bosforu« »nove delije na
sedlancima« preuzele vlast, o danima
kad su domacini nanovc. nastavili da
dogone u grad na mazgama | magars-
cima drvo i ¢umur { jedu razenac.
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— Davno, vrlo davno, ad kako pam-
tim svoje rodno selo, sjeéam se jed-
nog naleg — sirotinjskog hercegovac-
kog olekivanja, Zna§, jo$ na8i stari
Zeljeli su, a zatim je ta Zelja presla
i na mlade, da se naselim» negdje gdje
zemlia nije gladna mrsa. Za takvim
krajem, gdje ne mora$ izz¢ vjetrova
i kisa da u vreéicama sakupljas ze-
mlju po :akloncima, Preko na¢i. za ¢as,
ogole ti prokletnici njivice, tragas za
crnicom i faku po Saku sakupljas 1
donosis i nanovo stvara$ oranicu, Tek
toliko da ralica zaprljuza brazde, da
sakrije§ sjemenje... i nagada$ hoce li
biljka da se zakorjen.. P

— Pita§ kakve su nam kuce bile?
Ta, jadan ne biv, dok nisam krenuo
iz sela u svijet miclia sam da su to

kuce A one.., ne mozes ib tako na-
zvati, : |

Moje je selo Dramisevo, nevesinjski
kraj. Stislo se izmedu planina Crvnja
i Velesa. U kuéama nigdje odaj~ Po-
negdje knja na tavan. Za dana, kada
se magla podigne k planinama raza-
zna§ po neku sa crvenim crijepom
‘Proviri izmedu krosanja drveca, tek
toliko da putniku najavi da se u njoj
gazda smjestio. A kad nas — golaca
sitne i ‘adne, pasiviele crkavice ko
stijenje ‘planina, | isti je krov ¢uvao
i ljude i blago |

Davno, vrlo davno, od kako pams=
tHim svoje rodno sclo, moje Dramise-
vo u nevesinjskom kraju u Hercego-
vini. . . ‘

Raspritao se take Jovo Glagovac
o svom Zivljenju. i reda tegobu za te-
gobom kojima je -vot sve njegove
doskoradnije bitisanje podobro zacinio,
Od srdzbe n:z proslost Javanovo lice

sta »JoZze Grandzex,
udestvovala na svim radnim akcijama
diljom dorrovine. Njen prvi &koman-

Na zadruznim poljima

potamnilo, dok o¢j iskre ¢udnim opo-
rim sja‘em i povlate se u duplje. I
obrve se nakostrijeile razjarene kao
i dlake na ruci, dok ze grudi nadima-
ju, rekao bi Zele da raskinu poluzuta
puca koja se bezobrazno ukocila na
koSulji smetaju mu da bez aduska
iskaze sav prezir i bijes na proslost.
Sa svakom novom rije¢ju skupljaju
mu se ruke u $aku, dok se nokti poku-
njeno previjaju pred snagom dlana, I
u ¢asu, kad mu psov':a podignu brk,
Jovo promjeni temu rezgovara i od-
mah se izmjeni,

— Nekga se ¢ude oni koji ne vjeruju
u danasnje vrijeme, a ti, pogledaj,
reci, zar nije divota wvidjeti: Cjeli
grad podizemo. Nas$a zadruga »Crveni
proleter« bi¢e jedna od najboljih u ze-
mlji. Lani smo bili prvi u Srbiji, a
sada éemo u cijeloj Jugeslaviji. A gra-
dimo, nije da se hvalisem, ali, eto,
preka ¢éetrdeset zgrada. Dvadeset hek-
tara zapremace nasSe ekonomsko dvo..
riste. Govorili su mi: Jovane, star si
i nije za tebe rad, Mislis da sam po-
benavio te ¢u posiuSati, Ja sam tesar
i ne zaostajem za mladima. pogotovo
poslije one rezolucij=. =,

Reci, zar bih mogaa druk¢ije, Imam
Setiri sina i sva ¢et.iri partijci. Ka-
ko bi to bilo da ja dokonc¢im, uvijek

-se hvalim kako ¢u nigdje drugo vec u

polju ili negdje na radiliStu i smrt
dotekati. To je, sinkovicu si moj, ko
nekad na$j stari Hercegovcei. Sjedi za
ognjistem istobom prica,iti se odjed-

nom zacCuacis; zave te polako 1 pli-
brano moli: de, sinko, zapali svijecu,

valia mrijet. Misli§ u prvi mah Sali
se, kad tamo prekrsti se i umre bez
jauka.

Oko Jovana uzhodali su zadrugari,
posluju na podizanju novih staja 1
drugih najpotrebnijih zgrada, a Jovan
pripovijeda i stalno udara bradvom
po gredi, tese je 1 premjerava,

U zadruzi »Crveni proleter« ujedi-
njeno je preko 200 damacinstava, sa
vige od 1.160 ¢lanova, Pored »Crvenog
proletera« u Kacarevu posluju i dru-
ge zadruge, »Pobjeda«, »Jedinstvoe« i
»Socijalizam« Vecina zadrugara je u-
destvovala u narodnooslobodilaéko]
borbi, to su ljudi kaji su po prvi put
sagledali banatsku ravnicu i uhvatili
se u koStac sa prirodom uy novom
kraju kako bi zivot nacinilj Sto boljim.
Oni su svjesni ¢injenice da im je no-
vi zivot omogucila Partija i zato pred-
njate u izvrsavanju obaveza prema
Partiji i narodu.
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— Po ratu, s njima sam radio ftri
godine u istoj partijskoj celiji. Pune
tri godine prozivjeli smo u zajednic-
kom radu, ucili smo skupa, polagali
ispite, izvrSavali svakodnevne zadat-
ke. Listam »Zbornik drv¥tva za nauc-
no uzdizanje studenata zagrebackog
sveutilista — sekcije prirodnih nau-
ka«, pa i pored ¢injenice da radovi sa-
drzani u niemu, razumljivo, dobrim
dielom imaju literarno-kompilatorski
karakter, osje¢am velika zadovoljstvo,
jer je on ne$to novo, naSe — jos je-
dan dokaz rovog duha kojj vlada u
socijalisti¢kim ucionama,

Ivo Matié je obradio temu pod na-
slovom »promjenom uslava vanjske
sredine mijenja se priroda organizmas,
U primjedbi kojom se literaturom slu=
¥io kod obrade on navodi: Darvina,
Delaza ° Goldsmita, Mic¢urina, Lamar-

criez

Z. DZzumbur;

ka, Lisenka i Lalovi¢a, JoZe Sparning
obradio je temu »o0 izradavanju krom-
pira u proizvodnji sjemenske robeg,
Bogdan Sestan »o0 travopoljnom plo-
doredu«. Josip Getlin »o plodoredu i
borbi protiv korava«, Jan Cizek »0
uzgoju Krmnog bilja na oranicamas,
Ratka Relji¢ »o ra’ :izaciji konja i
goveda u NRH« i Franc Bitenc »0
primjenj susenja infracrvenim zraka-
ma u poljoprivredi«.

Nijih sedmorica zu aajbolji studen-
ti poljoprivrednog fakulteta u Zagre-
bu Uskoro ¢e da zavrSe studij. Svi su
tlanavi KPJ, i dugo po zavrsetku stu-
dija sluZite za primjer novim genera-
cijama studenata. Pored redovnog u-
¢enja, svak’ od njih. radi  u raznim
sekecijama, svi su ¢lanovi rileavadstea
Narodne omladine, demonstranti na
pojedinim katedram- 1 brigadisti sa
radnih akcija. Njihov primjer nije u-
samlien. Preko dviesta novih apsolve-
nata takmic¢~ se da ¢to prije =zavrse

studij i pomognu na poliu rekanstruk-

cije naSe poljoprivrede

Od oslobodenja na ovamo hize se
pravilan redosljed rada na fakultetu.
Poslije ispita kreé p-ve i druga go-
dina na radne akcije. tre¢a i Cetvrta na
rakti¢ne radove, I tako, svaki novi
inZenjer poljoprivrede sa zagrebaCkog
fakulteta prolazi kroz redove brigadi-
brigade koja je

dant, pod ¢ijim je ru*ovodstvom bri-
gada odlikovana ordenom Bratstva i
jedinstva, Boris Cepi¢, nedavno je di-
plomirao i ve¢ stupia na novu du-

Odgovorni urednik: Jovan Popovié, Beograd, Francuska

znost u privredi. Kad brigada krene na
Autoput radovima ce rukovoditi novi
komandant,

Nedavno na sastanku Narodne omla-
dine fakulteta bilo je Z.vlje no do-
sada. Medu novim zadacima trebalo
je da se rijesi ko ¢e i¢i u radne za-
druge. Od rukovodstva je bila predlo-
zeno da ide 100 studenata, i to 50 Cla.
nova KPJ i 50 vanpartijaca s tim da
pomognu u organizaciji zadruge sva=-
ki po mjesec dana. A svi bi htjeli! I
statistitar JoZe Sparning izbrojao je
100 najboljih studenata starijih go-
dista.

Tih dana susreo sam pred fakulte-
tom jednog mog zemljaka studenta,
¢lana KPJ, i jednog studenta iz Dr-
nisa, takode ¢&lana Partije. Pravdali
su se, Ovaj maj Knjinjanin stalno je
ponavljao: .

— Dvadeset i pet! dvadeset i pet
do sada! Ja¢j smo od mnogih drugih
kotareva. Za sada je ve¢ toliki broj re.
gistrovan, a bi¢e ih jos, zadnjj nece-
mo biti. |

— Pa i na8 kotar nije zadnji, ako
bag Zeli§ da zna$§, brani se Drnisanin.
Proc¢itaj zadnji broj »Vijesnika« i
vidjec¢eg §to piSe o mom kraju.

Nije to prvi put paslije znacajnih
odluka II Plenuma CK naSe Partije
kako ¢ujem sli¢ne razgovore. Svugdje,
gdje god stupas§ u razgovor sa na-
$im ljudima iste teme: u mojem kraju
toliko i toliko radnih
mojem kraju...

U velikoj smo utakmici — nije dru-
ge Nesluzbeni ziri, aktivistj raznora-
znih struka, zvanja i polozaja boduju
svaku navu zadrugu i ne kriju, veé¢ o-
tvoreno Zele da njihov kraj ne bude
adniji na lestvici ovog velikog savez-
nog takmicenja za socijalisticko selo.
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U rodnom sam kraju, pod Dinarom.
Zelim da svratim u Poladu prije nego
gvee krenu na suvate na ljetnu is-
pasy. Pod planinom mirise trava, iz-
bujala, prokrala se izmedu kamenjara
i mami k sebi mladu jagnjad kaju €o-
banj odjeljeno izjavljuju, Kamenjar se
u prvim ljetnim danima izmjenio 1
mirige svojom florom i ¢ovjeku i bla-
gu. Okolo, sa raznih strana seoskog
pasnjaka, dopire ¢urlik svirale. Coban-
&iéi biraju najbolje mlade jasanjce i
vruéim gilom provréu im rogove i vila-
e ih. Sad nece viSe rasti slobodno 1
bez forme, ve¢ ¢e striati uspravno i
kolutovima pokazivati koliko je godi-
na prazu. Jaganjci nece da miruju,
igraju se u prchladnom jutru, tek s
¢asa na ¢as udare praporci, zZdrijebad
se izmijefala s njima, mjeSaju se i
klepke manje i vece, krs dobio nov
izgled, kao da po njemu nisu nikada
vriliale bande i palile i uniStavale

sve ono Sto uz ljude daje prirodi
_iivot.
Kucerci Polace smijestili su se uz

same tabane Dinare. Zaseoke ne mozes
prepoznati ako nije vedro., Stisli- s&-H2
planinu kao pili¢i pod kvotkom. U
zaseoku Maglova je . uprava zadruge
sPartizanka«, Oko zaseoka malo je
ziratne zemlje, a { ona iSarana zakr-
pama pregrada — osiguranja da vada
ne odlote ornicu. Za nepun sat — dva
sve bi zemljiste dobar momak propje-
&adio uzdu? i poprijeko. Samo, tesko
bi se proveo onaj koga bi za kaznu
natjerali da preskate pregrade. Noge
mu ne bi izdrzZale,

Stado od preka 600 ovaca krece na
suvate Na movim teljicima koji su 0=
bavili vratove najjaéih ovnova — vila-
§a udaraju Kklepke.

— Kuéimo se, nije druge — govore
zadrugari. Rat smo avrsili bez i jed-
ne ovee. Sve sy nam potamanili, A
sada, milina kretati za blagom 1 slusa-
t; zvon klepaka.

Nijivice su jo§ uvijek protkane zakr-
pama raznih usjeva. Tu jecam, tamo
kukuruz, pa vinograd, pa krumpiri-
Ste,  slitna. Zadruga ¢e prva otpoteti
s primje.aom plodoreda, Glavno je fte-
¥iéte stotna hrana. PodiZu se nove
velike =« aje a umjesto Sturih klaso-
va je¢ma njive ¢e prekriti mahunaste
trave i luccrke. podil; ¢e se prvi silo-
si za stodnu hranu i na paketi¢ima
maslaca i na kolutovima sira pisace
oznaka: »Partizanka~» — Polaca.
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Kad padnu magle vrh polja i poput
maziva prliavo musavom bajom obviju
oranice, desi se te stabljika ne donese
zrnja. U narodu, za akay nepozelian
dogada) nostoji izreka »Zito je magla
poielac. Ne zna& Sto je gore, ili kad
smagla nojede zitos ili 1k kada ga
ssunce puzoblje«, kad zrnje ni ne

nikne, v2¢ svareno istrune medu gru-

dama zemlje — u brazdi.

Po oslibodenju Dalmacije, pojedini
angloameridki vojni novinari nosili
su sobom., uz ostali pribor, povece
platnene vreéice j:une bonbona. Bon-
bonama su mamilj djecu, nastojeci da
ih niihove kolege snime kako »gladne
Jugoslavene« »humano« ~hrane (1 to
bonbonaina!) voijnici zapadnih savez-
nika. Majke nisu dozyoljavale djeci
da primaiu bonbone, i sjecam se pro-
lie¢a 1945. kako su djeca u §ibenskom
perivoju bjezala od »saveznikae« i
dovikivala:

— Ne trebamo Ceréilovih darova
otrovni su

7a rata. dieca po dalmatinskaj Za-
gori i gradovima jela su bobice smre-
ke, a mlinski kamen mlivio je umje-
sto zrnia kotan Tarvim shljebome
hranile s1 se i partizanske brigade.

Koliko bi se danas obradovali pasi
skrititari« sa istoka. kad bi nas za-
hvatila elementarna nesre¢a, i kad
naga polja ne bi dorijela roda.

Zele nam da pomremo od gladil, da
nade vrialice zamuknu, i bera¢ umje-
sto pjesme ategne bugarenjem, pa da
nas ucjenjuju. T pita§ se u cudu, tko
bi to sada htio da bude snimljen »ka-
ko spasava gladne Jugoslovene«, Ko
ta zeli da sa slitnim snimkom »oboga-
ti« riznicu marksizma-lenjinizma.

Vojin JELIC

~ KNJIZEVNE{NOVINE

zadruga... u |

———
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Izi%ao je iz stampe prvi broj knji-
yevnog Gasopisa na Siptarskom jeziku
»Jeta e Re« (Novi zivot), organa Sa-
veza kulturno-prosvetnih  drustava
Kosova i Metohije.

Casopis ima neobiéno veliki znacaj
za dalji razvitak knjizevnosti i kul-
turno-prosvenog zivota §iptarske ma

niine u Autonomnoj Kosovsko-meto=
‘hijskoj oblasti. Njegova pojava pret

stavlja dalji korak u radu na podza
niu kulture Siptarskog naroda na Ko-
sovu i Metohiji, Pored otvaranja ve-
likog broja osnovnih S§kola, gimnazi-
ja 1 srednjih stru¢nih §kola, u kojima
se nastava obavlja na Siptarskom je-
ziku. i pokretanja vecéeg broja listo-
va koji izlaze u ovoj oblasti, kao §to
su »Rilindija« (Preporod), organ Na-
rodncg fronta Kosova i Metohije,
vZani 1. Rinis« (Glas omladine), or-
gan Narodne omladine Kosmeta, za-
tim »Ceriusi« (Gradevinar), organ
gradevinskih radnika, »Gazeta e Pio-
nierve« (Pionirske novine) i vise dru-
gih, ukazala se potreba i za izdava-
njem jednog éasopisa, koji ¢e se boriii
za -Gistotu &iptarskog jezika i samim
tim pomo¢i svima koji pisu u ovim
i drugim listovima, kao | ¢itaocima,
da upoznaju knjizevni jezik.

Casopis »Jeta e Re« pretfstavlja
jo§  jedan dokaz viSe pune ravno-
pravnosti Siptara u socijalistickoj
Jugoslaviii, u kojoj je zahvaljuijuci
pravilnoj. politici Komunisti¢tke par-
tije Jugoslavije i druga Tita po na-
cionalnom pitanju, i njegovim dosled
nim - marksisti¢ko-lenjinistickim re-
fenjem, omogucéen svim narodima, po
red ekonomskog i politickog, 1 puni
kulturni razvitak.

Casopis ima zadatak da preko knji-
sevnik radova, pesama, pripovedaka,
kao i prevoda naSih najboljih knji-
zevnika, zainteresuje sve intelektual-
ne radnike Siptare da pisSu u casopisu
o ‘najsvetlijim danima naSe istorije,
o Narodnooslobodilackom ratu i Na-
rodnoj revoluciji. da piSu o svetlim li
kovima drugova koji su pali za izvo-
jevanje pune slobode Siptarskog na=
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roda na Kosovu i Metohiji, U prvom
broju ¢asopisa mladi pesnik Sat Nok-
(¢ opevao je junatku smrt Bora

Vukmiroviéca i Ramiza Sagiika., na-
rodnih  heroja  Jugoslavije. Qvim
stihovima o junastvu dvojice he-

roja izrazeno je postovanje i duboka
zahvalnost naroda njihovoj borbi, ko
ja im je pokazala put zajednicke bor-
be Siptara, Srba i Crnogoraca na Ko
sovu i Metohiji. U pesmi se takode
govori 0 &dvrstom savezu radnika i se-
liaka za %koji su se borila i poginula
dva heroija. U ovoj pesmi o zajednic-
koj pogibiji Bora (Crnogorca) i Ra-
miza (Siptara) govori se o bratstvu
i jedinstvu koje je njihovom krvlju
zapetateno. A to je 1 osnovni za-

datak ¢&asopisa: ¢uvanje bratstva i

jedinstva Siptara, Srba i Crnogora-
ca, te najvece tekovine, Narodnooslio-
bodilackog rata.

Pi%u¢i o Narodnoj revoluciii i na-
porima radnih masa za izgradnju so-
cijalizma, mladi knjiZevnici doprine=

¢e razvijanju socijalistickog patrio-
tizgna. Na stranicama cCasopisa kazi-
vace istinu o novoj Jugoslaviji, o ne=
videnom poletu radnih masa, o .hor-
bi za izvrSenje prve Titove petoléﬁle,
o svakodnevnim uspesima i rezulta-
tima, §to ¢e ujedno posluziti kao da-
lji potstrek naSim radnim ljudima, g
istina o0 izgradnji socijalizma, o rade
nom heroizmu, o krupnim rezultatima
izvrSsenja plana i razvitku nacionalne
kulture, bi¢e najbolji odgovor svim
klevetnicima naSe Partije i zemlje.

Casopis ¢e ftretirati i probleme iz
oblasti knjizevnosti i pruZice drago-
cenu pomo¢ mladim knjizevnicima
Siptarima u njihovom izgradivanju,
tto se najbolje vidi iz c¢lanka Esada
Mekulia, objavljenog u prvom bro-
ju, i koji ¢e svakako korisno posluzi-
ti svim Siptarima koji se bave pisa-
njem, U svome ¢lanku on pored osta-
log istite da je potrebno pristupiti
smelije knjizevnom radu jJer je nasa
Narodna revolucija zbrisala sve smet-
njie koje su stajale na putu razvitka

knjizevnosti, Casopis pruza Siroku
mogucnost mladim knjizevnicima-

Siptarima da u njemu saraduju i ti-
me doprinesu razvijanju mnacionalne
kulture,

Prikuplianju narodnih pesama 1 fol
klora uopste ¢asopis poklanja znatan
deo¥ svojih stranica, Prikupljanje na-
rodnih pesama doprinece u mnogos=
me ¢uvanju i negovanju borbenih
tradicija Siptarskog naroda,

Izdavanje ovog &asopisa, sa &ijih Ce
se stranica mladi knjizevnici Sipta-
ri boriti za pobedu istine o naso] Par-
tiji i na%oj zemlji, ima poseban zna-

-¢aj narotito danas, kada rukovodioct

Sovjetskog Saveza i zemalja narodne
demokratije preko svog 0gromnog
propagandnog aparata, putem kleve=
ta i lazi, nastoje da ocrne svetlu bor
bu nadeg naroda, i da ometaju izgrad-
nju socijalizma u nasoj zemlji, slu-
ye¢i se podvalama, neposStenjem i
provokacijama. |
D. Mugosa

Nasa njiva u Panéevackom ritu

Na malom skveru pored ulice Du-
re Pakoviéa okupljaju se frontovci
Odlazimo na Sestodnevni rad u pro-
strani Pantevacki Rit, Sunce osvet-
ljava Sareni skup Zena, muskaraca i
dece, a glasni pozdravi prekidaju gra
ju razgovora:

— I ti si dog&la!. E, ovoga puta mi
éemo uzeti zastavicu!

Krecemo ¢vrstim ujednadenim ko=
rakom. Pokret ka istom cilju ¢ini nas
jakima, osecamo snagu kolektiva, moc
drugarstva. -

Voz vee Seka. Uskatemo u vagone,
smestamo se, polazimo. Isprva oseca-
mo jak miris svezih koza sa Klanice,
ali pri prelazu preko mosta, zahvata
svezina velike reke Kkoja bljesti na
suncu. - Udisemo njen hladoviti vaz-
duh i stizZemo na drugu stranu. Pre-
secamo '‘polja i livade proSarane cve-
¢em raznolikih boja.

Sada u wvagonu pocinje razgoVvor.
Jedna ‘do druge sede pored mene
drugarice Draga, Zorka, Darinka i
Rada, poznate sa mnogih naSih za-
jedni¢kih akcija. Draga Jje najveseli=
ja. Njeno okruglo lice sa malim pr-

éastim nosom. niene vesele o¢i €ine

svaku njenu primedbu = Saljivom.
Mnoge Zene bi rado. pricale kako su
se otrgle od kuéevnog posla za cita=-
vu nedeliu dana, kako su sve udesile
i spremile, kako su uspele da upro-
ste ili bolje organizuju domacinstvo,
i kako ¢e se nijihovi snaci bez do-
macice, ali Dragine upadnice izaziva-
ju svakog trenutka kikotanje.

. Na stanici’ u. Kovilovu neko vreme
traje guzva ali se ubrzo pofrontimo
i -sluamo pozdravne redi naSeg na-
delnika. Andelka Bukvica,

Drum nas vodi kroz sjajno zeleni-
lo obnovlienih ‘polja. Okruzeni Smo
mirisom sveZe zemlje. jasnom svet-
logéu neba, tihim Zuborenjem milio-
na %ivih biljaka koje se neprekidno
pokreéu i rastu na ovoj dobroj, ver=-
noj zemljl,

Prolazimo pored niza novih obora
za  svinie, 'pored nepreglednih polja
krompira, bundeva. luka 1 graska,
nored sabirne stanice i lepih., belih
kuéica u bastama Susret¢emo sa ra-
dosnim usklicima zahuktale traktore,
iji visoki i debeli prednji gumeni tocC
kovi prelaze lako i sigurno preko svih
prepreka, dok upregnu‘e prikalice
kao oeromni skakavci poskakujuci
trée za akim motorima,

Evo .1 'na%eg prenocigtal Ova nova
tek sazidana wolika zdanja sa viso-
kim prozorima docnije ée sluziti kao
staje. U njima su po tri reda drve-
nih kreveta sa prepunim slamarica-
ma beli &arfavi | po dva topla vune-

na c¢ebeta...
M * *

~ Prvi dan rada. . Posle jednotasov-
nog hoda stizemo na njivu obraslu
visokim ! gus'im kukuruzima Rosa
je okitila nithovo ligée krupnim,. sjaj
nim kapljicama  Beli¢asti horizont
odvaja se od dalekog tamnog zeleni-
la. 'Sve §to oko moze sagledati samo
je zelena ravnica. i nebo Zemlja je
potpuno prekrivena teskim lelujavim
&ilimom. te nema ni. traga siajnoj,
masnoj crnici.

Sto'ine ljudi zauzimaju svoja me-
sta. U redovima stotine motika vec su
u zamahu Ulaze€i u brazde na sva-
kom koraku nailazimo na bodlijikavi
korov, na visoku travu { gusta izra-
sle stabljike kukuruza Ravnomernim
idarcima kréimo -put sve dublje |
dublie. oslobadamo najdeblje stablji-

ke kukuruza nijihove suvidne brace,

kidamo i &istimo korov motikama i
rukama. I, gle ubrzo proviruje crna
zemlia izmedu stabljika. Sa kraja
brazde gledamo iza nas dug red pra=
vilno proredenih kukuruza 1. ohra=-

breni uspehom, osvajamo drugu braz
du. Kopamo, kidamo, cistimo., i veé
smo u tre¢oj, ¢etvrtoj.. Sve nase misli
sazete su u upornu zelju: da oclsti-
mo korov, pomognemo zemlji da 1ak=-
Yo dige, istrgnemo biljku iz zagrljaja
parazita, pruzimo joj slobodu, svat-
lost, sunce i oGisto parce zemlje koje
joj pripada, na kome ce ona bujati.

Podne. Na drumu ¢ekaju kola pu-
na velikih kanti hrane, hleba, vode
i posuda, Lagano ostavljamo motike 1

prilazimo na rucak.

— Pogledajte, drugovi!l — uzwvilknu
Bukvi¢ pokazuju¢i Siroko polje sa sto
tinama obradenih brazdi. — Pa ova

je njiva progledala. kao da je o¢i o=
tvorila!

Ozbilino lice naSeg nacelnlka ozare
no je radosnim detinjim osmehom.
Omalen i hitar, sa krupnim pegama
na belom licu i izrazom jake volje u
crtama, Bukvi¢ je osvojio sve briga-
diste svojom vedrinom i istrajnom
marljivogéu., Stalno iduci 1z brazde
u brazdu prilazio je svakome, uzimao
motiku i znalacki kopao, objasnjava-
juc¢i kako se ovaj posao obavlja lakse
i bolje. Neumorno, uprkos svojoj hro
moj nozi — rana iz Pete ofanzive, —
on sada, zajedno sa svima nama, Vo=
di upornu borbu protivu korava, is=
to onako kao $to je u ratu sa svescu
pravog komuniste, vodio borbu pro-

tiv fasista.
— Rila sam u istoj brigadi sa Buk-

vicem, — pri¢ta Jelena, vitka, Crno-
manjasta studentkinja iz Bosne, — u-
uvek je bio istrajan!

* %

Vet tetiri dana radimo na »na3oj
njivi«, praceni na smenu toplom 81t
nom kigom i bljestavim suncem, Sva-
ki od nas radi zaista kao na svo0]oj
sopstvenoi njivi  Najhitriji pomazu
starijima da §to pre zavrSe brazdu,
pa da zajedno krenemo stotinu meta-
ra napred Svakoga sata kolona se
pomera, svakoga dana oOsvaja veliku
teritoriju, a sve to uz pricu i Salu, ra
de¢i predano i sloZno, sve bolje, sve
umesnije,

Petoga dana prolazimo pored trak-
torske stanice, gde bi se nasi koraci
uvek usporili; sad kreé¢emo udesno,
drumom. Sitna ki§a je prestala, nebo
ge razvedrilo i eto, odjednom smo po
sle toliko dana ugledali u daljini nas
Beograd, njegove kupole i tornjeve,
zeradu »Borbe« | palatu »Albanija«.

Pored nas prolaze kamioni natova=-
reni povréem. a pored druma stoji
drvena natstreinica pod kojom sede
mnogobrojne Zene sa belim poveza=
tama i slazu luk u velike veze.

— Odakle sti vi. drugarice? — pi=
taju Zene iz naSe brigade.

— Iz Valjeva! — dovikuju nam O~

ne. — Mi smo AFYZ iz Valjeva,

— Kada ste stigle?

— Pre dve nedelje. Ostatemo joS
dvel -

Htela bih da stanem { porazgova-
ram sa njima, ali moja brigada Zuri
na rad. treba da ispunimo na$ dnev-
ni zadatak, Okrecéem glavu u brzom
hodu. masem Valjevkama g one Ot-
pozdravlijaju. |

Pred nama je brdo dugalkih &amo-
vih koteva Brigadisti se brzo razvr-
stavaju. poneki dahvataju koteve,
stavljaju na ramena i polaze u polje.
gde smo mi veé¢ prionuli na rad, A
polje je toliko &iroko da se tamo na
kraju jedva i raspoznaje figura &ove-
ka Prekriveno bujnim zelenilom, po
negde prodarano lakim bojama polj-
skog cveéa, ono odide skoro opiplii-
vom viaznom svezinom Ali cvete nas
sad ne privladic mi ga nemilice kida-=
mo i bacamo kao ostali korov, jer |
ono davi korisne biljke. ometa raz-
voj nebrojenih sadnica paradajza

— Smrt korovu! — &tuje se glas na-
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(eg Bukvita. — Drugovi i drugarice,
danas se nase tri ¢ete takmice!

I ¢ete su veé zauzele podjednake
parcele. Komandiri rasporeduju bri-
gacdiste. Podinje takmicenje. Cupamo
korov obema rukama, smestamo bilj-
ku, sa jo§ zelenim plodom paradajza
na  o®iscenu crnu zemlju, otkidamo
po neku zaostalu travku, 1, veeé smo
brzo pregli u drugi red, pa u tredi,
detvrti... Tréecim korakom osvajamo
navu parcelu, sve hitrije oslobadamo
bilike nezdravog zagrljaja puzavica 1
boca. sve vige otkrivamo zitku crni-

Cu

Iza nas ¢uju se glasovi drugova 1

udarci ®ekica: drugovi pebijaju ko-

teve. Dok zagledamo red koteva vec
je eno, prva Ceta zauzela novu par-
celul.. »Brze! BrZel« — dovikujemo
jedan drugome, i smejuéi se, kao de-=
ca. tréimo napred, da bi sto dalje
odmakli.

Podne. Visoki oblaci prekrili nebo.
Sunce proviruje samo na trenutak,
kao da je provirilo kroz uzani prozor
i pogledalo dokle smo stigli, Ali ni o
no ne moze vige prepoznati ovu nji-
vu. Zar je to ona ista poljana, do pre
nekoliko sati prekrivena gustim koro-
vom, iz kojeg su se jedva izdvajall
reckasti listi¢i paradajza i svetlozele-
ne loptice nezrelog ploda? Ne, ova
njiva sada izgleda kao umivena i O-
teiliana. Na tamnom ¢ilimu zemlje
uzdizu se pravilno rasporedene biljke,

— Ma, ovaj ti je korov pravi fasi-
zam! Treba ga nemilice satiratil —
kaze drug Bukvi¢. I ponovo igra na
njegovom licu onaj detinji osmejak.

*®

Poslednji na% radni dan... Sitna ki-
%a ¢as pada, ¢as prestaje. Vlazna zem
lja lepi se za motike. Opet smo na
snagoj« njivi kukuruza, Ali sad sve
teze i sporije prolazimo kroz brazde,
psujuéi nevreme. Skidamo blato sa
cipela, ¢istimo motike od nalepljene
zemlje, Jo§ pre podneva prekidamo
rad i odlazimo u §umicu u dnu livade
da satekamo dok stane kiSa, Poneko
se #ali na vlazne cipeli. Ali mi s€ U=
brzo snalazimo: skupljamo suvarke i
suvu travu pod drveéem, palimo va=
tre. Isprva kulja samo belicast dim,
koii &tipa o&i, ali pod njim se ve€
razgara plamen i zahvata suve gran<
dice, zagreva nas prijatnom toplotom.
Bukvié je medu nama. Gleda u vairu
ozbilino. mirno, kao neku dobru poz-
nanicu. Odjednom iznenadnim po-=
kretom zatura kadtket na potiljak { v@

selo kaze: |
— Ma, ovo ti je prava partizanijal

$ » ®

Kisa sipl dok nas kola voze na sta-
nicu. Ostavliamo nage njive, naSa sve

za i rosna juftra.
— 7dravo! — dovikujemo oprasta=

juéi se od nasih polja.
Kao da je ista misao prostrujila

kroz redove brigadista odjednom $8
ori slozan pozdrav:

— Dovidenja!l . -
Julija NAJMAN
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